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KEITIMY CHRONOLOGIJA

Versija Data Pakeitimas Pakeisti skyriai

0.1 2016-10-03 Pradiné versija. Visi

0.2 2016-10-06 Patikslinta pagal duomeny koregavimo pavyzdzius ir pastebéjus tam | visi
tikrus netikslumus.

0.3 2016-10-17 Patikslinta pagal aptartus sprendimus susitikimo su VMI atstovais visi
metu.

0.5 2016-11-03 Tarpiniai patikslinimai ir suderinimo su bendrais TIES portalo visi
principais pakeitimai, papildymas xsd schemomis.

0.6 2016-11-23 Pagal UZsakovo pastabas pataisymai: klaidinga pastaba dél datos 4.3.3 sk., 4.3.4 sk.
bdtino uzpildymo perkelta i$ lauko ,City“, j ,BirthDate“. Pakeistas
lauko ,legalAddressType* uzpildymo batinumas i$ T j N ir galimy
reik8miy aibé i$ [1], pakeista j [0..1].

1.0 2017-01-03 Suderinta, patvirtinta versija -

1.2 2017-02-10 Patikslinti lauky tipai, irek8miy uzpildymo taisyklés, pagal pastebétus | 4, 5 sk.
aprasymo ir XSD nesutapimus.
Patikslinti lauky tipai:
2.1
2.2
3.1.1.8
3.2.1.1.3
Patikslintos reikSmiy pildymo taisyklés:
DocRefld_Type
MessageRefld_Type
LTCompanyIN_Type
Atnaujinta XSD schemy versija pagal patikslinimus.

1.3 2017-06-20 |terptas papildomas paaiSkinimas dél duomeny tikslinimo. 3.1sk.
Atnaujinta XSD schemos versija. 4.3.1 sk.
Patikslintos naudojamy tipy viety nuorodos ,Name space of the 4.3.3;4.3.4 sk.
type“.

1.4 2017-09-25 Patikslintas elemento 2.7 ,MessageTypelndic* batinumas — Sio lauko | 4.3.2 sk.
reikSmé privalo bati uzpildyta.
Patikslinta visy elementy, turinCiy tipg ,Addresss_Type" atributo
slegalAddressType“ batinumas, suderinnat su XSD schema — Sis
atributas batinas.

15 2020-12-09 Patikslinti atsizvelgiant j EBPO CRS XML schemos versijg 2.0: 1.2,21,4,5
Tekstiniy lauky ilgis turi bati maziausiai 1 (taigi, privalomo elemento
reikdmé privalo bati uzpildyta; jei neprivalomo elemento reikSmé
tuscia, elementas j XML netraukiamas;
Patikslintas tekstiniy lauky ilgis.
Papildytas valstybiy sara8as (pridéta ,XK*“, naudojamas tipas
OECDCountryCode_Type) ir valiuty sarasas (pridéta ,BYN®, ,MRU",
LSTN*, UYW*, VES").
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1 |VADAS

1.1 DOKUMENTO PASKIRTIS IR SUDETIS

Dokumento paskirtis — apibrézti CRS-DAC2-LT praneSimy XML schemos struktlrg, elementus, tipus, savybes ir
uzpildymo taisykles.

Sis dokumentas skirtas:
- Finansy rinkos dalyviams, kurie teikia CRS-DAC2-LT duomeny rinkinius;

- Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos atsakingy padaliniy
darbuotojams.

1.2 SUSIJE DOKUMENTAI IR PRIEDAI

Susije dokumentai:

e [GYPAS_TIES-SA] — Duomeny teikimo sgsajos aprasas.

e [TAISYKLES]: INFORMACIJOS, BUTINOS TARPTAUTINIAMS BENDRADARBIAVIMO
|SIPAREIGOJIMAMS DEL AUTOMATINIY INFORMACIJOS APIE FINANSINES SASKAITAS MAINY
JGYVENDINTI, PATEIKIMO TAISYKLES, patvirtintos 2015 m. lapkricio 25 d. Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko jsakymu Nr. VA-102

Duomeny apsikeitimo struktdros aprasytos remiantis tarptautine duomeny apsikeitimo specifikacija:
TS-AEOI DAC2-v2.01;
FS—-AEOI DAC2-v2.0

bei http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/common-reporting-standard-xml-schema-user-guide-
for-tax-administrations-june-2019.pdf

Pasalinti tie elementai, kurie ataskaitiniai pagal Siuos auk$¢iau minétus dokumentus.

1.3 VARTOJAMOS SAVOKOS

Siame dokumente vartojamos sgvokos ir santrumpos:

Savoka, santrumpa Reik§mé/Paaiskinimas

AEOI Automatinio informacijos apsikeitimo badas (Automatic Exchnage of Information)

AEOI DAC2 Informacijos apsikeitimo tipas tarp ES $aliy nariy

The AEOI DAC2 is a type of exchange of information between MSs, identified by
the Directive 2014/107/EU. The AEOI DAC2 will allow MSs to exchange
information related to financial account information in tax matters.

This exchange will be performed automatically.

ASCII Amerikos standartizuotas kodas informacijos apsikeitimui (American Standart
Code for Information Interchange)

CACT Mokesciy administravimo bendradarbiavimo komitetas (Committee on
Administrative Cooperation for Taxation)

CRS Bendras tarptautinis duomeny teikimo standartas
(Common Reporting Standart)

CRS-DAC2-LT Duomeny rinkinys, kurj turi paruosti F|] uz ataskaitinj laikotarpj apie pranestinus
asmenis (pagal duomeny teikimo taisykles) bei su jais susijusias finansines
saskaitas.

DAC Administravimo bendradarbiavimo direktyva
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Savoka, santrumpa

Reik§mé/PaaiSkinimas

DAC2 Tarybos direktyva 2014/107/ES kuria i$ dalies kei¢iamos Direktyvos 2011/16/ES
nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities
informacijos mainais.

EBPO Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (angl. OECD — Organisation
for Economic Co-operation and Development)

EU, ES Europos sajunga (European Union)

FA Finansiné sgskaita (Financial Account)

F, FI Finansy jstaiga, finansy rinkos dalyvis.

Prizidrimas finansy rinkos dalyvis, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos
Lietuvos banko jstatyme, privalantys pateikti duomeny rinkinius.

FS Finansiné sgskaita

IBAN Tarptautinis banko sgskaitos numeris (International Bank Account Number)

ID Unikalus identifikatorius

IS Informacinés sistemos.

ISO Tarptautiné standartizavimo organizacija (International Organization for
Standartization)

IT Informacinés technologijos

MA| Mokesciy administravimo jstatymas

MSG PraneSimas (Message)

NA Nacionalinis administravimas (National Administration)

OBAN Kitas banko sagskaitos numeris (Other Bank Account Number)

OECD Ekonominio bendradarbiavimo ir vystymo organizacija (Organisation for Economic
Cooperation and Development)

RR Pranesimo gavéjas (Receiving MSG)

SS Pranesimo siuntéjas (Sending MSG)

TIES Mokes¢iy ir susijusiy duomeny apsikeitimo posistemé (Tax Information Exchange
SubSystem).

TIN Identifikacinis numeris (Tax Identification Number

UTC Suderintas universalus laikas (Coordinated Universal Time)

VMI, VMI prie FM Valstybiné mokes¢€iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

XML Bendrosios paskirties duomeny strukttry bei jy turinio apraSomoji kalba
(Extensible Markup Language).

XSD XML struktiros aprasas (XML Schema Definition).

Sutartiniai Zzenklai pildant ,Privalomumas* stulpel;

T

Privalomas elementas, reikSmé turi bati uzpildoma. Neprivalomas, jei
neprivalomas struktdrinis elementas, kuriam jis priklauso.

T (alternatyva)

Pasirenkamas privalomas elementas. ReikSmé turi biti uzpildoma vienam i
privalomy elementy.

N

Neprivalomas elementas
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2 BENDRA CRS-DAC2-LT DUOMENUY ATRINKIMO IR PRANESIMY
SUFORMAVIMO SCHEMA BEI TAISYKLES

2.1 BENDRA CRS-DAC2-LT PRANESIMY TEIKIMO SCHEMA

VMI |
GYPAS (TIES) Duomeny teikejy
informaciné
N sistema
Integracinis
komponentas
. d )
(webservice) |
CRS-DAC2-LT [*
T —
StatusSti

Savitarnos portalas

Duomeny teikéjy
sertifikaty -
administravimas

=
‘—'J CRS-DACZ-LT

Duomeny pakety —
" -
pateikimas —
J Duomeny teikéjo

P StatusSti

darbuotojas
(turintis suteiktas

teises MANO VMI)

Paveikslélis Nr. 1. Koncepciné CRS-DAC2-LT pranesimy teikimo schema
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Paveikslélis Nr. 2. Bendras CRS-DAC2-LT pranesimy teikimo apibendrintas procesas

2.2 AEOI CRS-DAC2-LT DUOMENUY ATRINKIMO IR TEIKIAMY DUOMENUY RINKINIO
SUDARYMO TAISYKLES

Informacijos, batinos tarptautiniams bendradarbiavimo jsipareigojimams dél automatiniy informacijos apie
finansines sgskaitas mainy jgyvendinti, pateikimo taisyklés, patvirtintos 2015 m. lapkri€io 25 d. Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko jsakymu Nr. VA-102

(toliau — Taisyklés) nustato uzsienio valstybiy rezidenty mokes¢iy tikslais duomeny ir informacijos apie jy
finansines saskaitas pateikimo Valstybinei mokesciy inspekcijai prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
(toliau — VMI prie FM) tvarka.

Finansy jstaigos, nurodytos Taisykliy 4 punkte, privalo VMI prie FM pateikti $iy asmeny duomenis bei informacijg
apie jy pranestinas sgskaitas:

- kiekvieno pranestino (fizinio) asmens, kuris yra sgskaitos turétojas;

- kiekvieno pranestino subjekto (juridinio asmens), kuris yra sgskaitos turétojas;

- kiekvieno subjekto (juridinio asmens), kuris yra sgskaitos turétojas ir kuris, pritaikius iS§samaus patikrinimo
procediras, yra pripazjstamas turintis vieng ar kelis kontroliuojancius asmenis, kurie yra pranestini asmenys
tokio subjekto (juridinio asmens) ir jj kontroliuojancio (-iy) asmens (-y).

Kiekviena duomenis teikianti finansy jstaiga privalo rinkti ir VMI prie FM pateikti toliau nurodytg informacijg apie
tokios duomenis teikiancios finansy jstaigos kiekvieng pranesting sgskaitg, kaip nurodyta Taisykliy Il skyriuje:

1. kiekvieno pranestino asmens, kuris yra sgskaitos turétojas, vardg, pavarde (pavadinimg), adresg,
gyvenamosios vietos jurisdikcijg (-as), mokesc&iy mokétojo identifikavimo numer;j (-ius) (toliau — MMIN (-us)), gimimo
datg ir vietg (fizinio asmens atveju), o kai tai susije su juridiniu asmeniu, kuris yra sgskaitos turétojas ir kuris,

7/51



TIES - VMI duomeny mainy posistemis ,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

pritaikius iSsamaus patikrinimo proceddras, atitinkancias Taisykliy 3, 4 ir 5 prieduose iSdéstytas proceduras, yra
pripazjstamas turintis vieng ar kelis kontroliuojanciuosius asmenis, kurie yra pranestini asmenys, tokio juridinio
asmens pavadinimg, adresa, rezidavimo vietos valstybe (-es) nare (-es) ir (jei yra) kitg (-as) jurisdikcijg (-as), MMIN
(-us) ir kiekvieno pranestino asmens varda, pavarde, adresa, gyvenamosios vietos jurisdikcijg (-as), MMIN (-us) ir
gimimo datg bei viets;

2. saskaitos numerj (arba funkcinj ekvivalenta, jei sgskaitos numerio néra);

3. duomenis teikiancios finansy jstaigos pavadinima ir identifikavimo numer;j (jei yra);

4. saskaitos likutj arba verte (jskaitant kaupiamajg sumg arba iSperkamajg suma, kai tai susije su kaupiamojo
draudimo sutartimi arba anuiteto sutartimi) atitinkamy kalendoriniy mety pabaigoje arba informacijg apie saskaitos
uzdaryma, jei per tuos metus sgskaita buvo uzdaryta;

5. pasaugos sgskaitos atveju:

visg bendrg palikany suma, visg bendrg dividendy suma ir visg bendra kity pajamy, gauty uz sgskaitoje turimas
IéSas, suma, kiekvienu atveju jmokeéta ar jskaitytg | sgskaitg (arba sgskaitos atzvilgiu) per kalendorinius metus, ir
visas bendras pajamas i$ finansinio turto pardavimo ar iSpirkimo, jmokétas arba jskaitytas | saskaitg per
kalendorinius metus, kuriy atzvilgiu duomenis teikianti finansy jstaiga veiké kaip saugotojas, brokeris, nominalus
savininkas ar kitoks sgskaitos turétojo agentas;

6. indélio sgskaitos atveju — visg bendrg palikany sumag, jmokéta ar jskaitytg j sgskaitg per kalendorinius metus,
ir

7. AuksSciau nenurodytos sgskaitos atveju — visg bendrg per kalendorinius metus sgskaitos turétojui j saskaitg
jmokéta ar jskaitytg suma, kurios atzvilgiu duomenis teikianti finansy jstaiga yra jsipareigojes asmuo arba
skolininkas, jskaitant bendrg iSperkamujy iSmoky saskaitos gavéjui suma per kalendorinius metus.

Bendri F] formuojamo pranesimo sudarymo principai:

Pranestinas asmuo gali bati: AccountHolder arba ControllingPerson, kurie patenka j atitinkama duomeny aibe pagal
teikimo taisykles.

Pranestina sgskaita: AccountReport - su saskaita susijes pilnas duomeny rinkinys, kur su saskaita susijes
pranestinas asmuo yra arba sgskaitos turétojas (AccountHolder), irfarba kontroliuojantis asmuo (Controlling
Person).

Saskaitos ataskaita: su pranestina sgskaita susijes duomeny rinkinys AccountReport, kuris unikaliai
identifikuojamas pagal DocRefld.

Duomeny rinkinys: F| informacijos (ReportingFl) arba pranestinos sagskaitos (ReportingAccount) duomeny rinkinys
(DocSpec), kuriuo galima operuoti kaip vienetu, koreguojant duomenis bei Salinant, kuris unikaliai identifikuojamas
ir iSskiriama jo duomeny aibé.

Kiekviena F| kiekvienam ataskaitiniam laikotarpiui turi parengti pranesSimus apie pranestinus asmenis, pranestinas
sgskaitas ir kitus nurodytus duomenis. Teikiant duomenis apie pranesting asmenj (AccountHolder.ResCountryCode
arba ControllingPerson.ResCountryCode), turi biti sudarytas praneSimas (Message) jtraukiant visus duomenis,
kurie nurodyti pateikimui.

Jei tas pats pranestinas asmuo turi keletg mokestiniy $aliy (tiek sgskaitos turétojas, tiek kontroliuojantis asmuo),
tuomet prie asmens nurodomos visos mokesciy mokétojo Salys (ResCountryCode).

Jei tas pats kontroliuojantis asmuo yra susijes su keliomis saskaitomis, tuomet jis jtraukiamas j ataskaitg tiek karty,
su kiek saskaity jis susijes. Ir kiekvienai sgskaitai kuriamas atskiras jraSas su ataskaitiniu asmeniu bei ataskaitinés
sgskaitos duomenimis (atskiras AccounReport).

Jei F], pagal Taisykles turinti pateikti duomenis uz ataskaitinj laikotarpj, taciau neturinti duomeny apie pranestinus
asmenis ir pranestinas sgskaitas, tuomet F| turi pateikti taip vadinamg ZERO praneSima, t.y. pranes8img su tipo
MessageTypelndic reikSme ,CRS703“ rodancia, kad néra pranestiny duomeny, ir uzpildant praneSimo dalis:
MessageSpec ir CrsBody->ReportingFl, nepildant AccountReport daliy.
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3 CRS-DAC2-LT DUOMENUY RINKINIO ATNAUJINIMAS, KOREGAVIMAS

3.1 TIKSLINIMO APRASYMAS

Kai F] gauna Statuso pranesimag, kuris indikuoja anksciau siysto pranesimo klaidas, turi bati atliekamas duomeny
rinkinio koregavimas. Taip pat duomeny rinkinio koregavimas atliekamas suzinojus ar paaiskéjus netikslumams jau
pateiktame ir apdorotame duomeny rinkinyje.

Kai pradinis ar koregavimo pranes$imai buvo priimti, taCiau nustatytos klaidos, tai naujame koregavimo pranesime
pateikiami tik tie jrasai (DocSpec), kuriuose nustatytos klaidos.

Kai ankstesnis koregavimo praneSimas buvo atmestas, turi bdti sugeneruotas ir siunéiamas naujas koregavimo
praneSimas.

Kai atmetamas pradinis pranesimas, pataisytas pradinis praneSimas siunciamas i$ naujo.

Visais atvejais prie$ siunciant praneSimai turi bati validuojami su XSD schema.

Papildomas paaiskinimas dél duomeny tikslinimo:

DEMESIO: Kitg to paties tipo ty pagiy mety rinkinio koreguojantj pranesimg F| gali pateikti tik po to, kai gaus
atsakymag i§ GYPAS.TIES apie pries tai siysto praneSimo apdorojima.

Pranedimy atmetimas ir priémimas:

- Jei praneSimas atmestas, tai atmesti ir visi juo teikti duomenys (tuomet reikia teikti praneSimg su visais
duomenimis, teikiant kaip naujg pranesimg su naujais duomenimis);

- Jei praneSimas priimtas ir nepateikta klaidy, tuomet praneSimas priimtas su visais juo pateiktais duomenimis
(Docrefld);

- Jei praneSimas priimtas, bet pateiktos klaidos, tuomet nurodyti prie klaidy DocRefld turi bdti teikiami su
korekcijomis (generuojant naujg DocRefld, o koreguojamg pradinj Docrefld nurodant laukelyje CorrDocRefld),
iStaisius nurodytas klaidas.

F) tam tikry mety duomeny rinkinj atnaujina/tikslina, siysdama koreguojantj (tiksliau — atnaujintg) pranesimg su pilnu
tuo duomeny rinkiniu (DocSpec), kuris koreguojamas/tikslinamas (turi bati siunciami ir koreguojami duomenys, ir
nekoreguojami duomenys, bet patenkantys j koreguojamg duomeny rinkinj, nusakomg vienu DocSpec).

Jei reikia panaikinti visg praneSimg, tai reikia siysti koreguojantj praneSima, kuriame yra visos to praneSimo
ataskaitos (AccountReport elementy grupés) su Salinimo reikSme elemente DocTypelndic (aprasyta toliau).

DEMESIO: Kitg to paties tipo ty pagiy mety rinkinio pranesimg (tiek papildomg pradinj, tiek koreguojantj) F] gali
pateikti tik po to, kai gaus atsakymg i§ GYPAS.TIES apie prie$ tai siysto praneSimo apdorojima.

Koreguojancio pranesimo struktlra tokia pati, kaip ir pradinio, jis sudaromas pagal tg pacig XML schemag.

Kaip ir pradiniai praneSimai, kiekvienas koreguojantis praneSimas turi turéti savo unikaly identifikacinj numerj
MessageRefID.

Antrastingje koreguojancio praneSimo dalyje elemente MessageTypelndic nurodoma reikSmé CRS702 -
.Pranesime yra anksc¢iau siystos informacijos korekcijos ir (arba) pasalinimai“. Pradiniame pranesime nurodomas
tipas CRS701 — ,PraneSime yra nauji duomenys*.

Koreguojantis pranesimas gali apimti pakoreguotus ar pasalintus duomeny rinkinius(DocSpec), kurie anks&iau buvo
pateikti tame paciame ar keliuose atskiruose praneSimuose — tiek pradiniuose ar papildanciuose, tiek
koreguojanciuose. Taciau visi koreguojami ar Salinami duomeny rinkiniai anksc¢iau turéjo bati pateikti ty paciy mety
tos F] to paties tipo (,CRS-DAC2-LT*) praneSimuose, kaip ir siun€iamas koreguojantis praneSimas.
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Koreguojant ar Salinant sgskaitos ataskaitg (AccountReport) turi bati siun€iami visi Sios sgskaitos duomenys. Net
jei keiCiamas tik vienas ataskaitos elementas (pavyzdziui, asmens duomuo, bendra suma ar tik vienas saskaitos
duomuo), tokiu atveju vis tiek ataskaitoje turi bati pateikiami visi asmens, bendry sumy duomenys ir visi sgskaitos
duomenys, net jei jie nekeiciami. Pavyzdziui, jei kei€iami vienos asmens sagskaitos duomuo, o kity Sios sgskaitos
ataskaitos duomenys nekeiCiami, tai tikslinimui turi bati siunciami tiek keiiami Sios sgskaitos duomenys, tiek
nekei¢iamy duomeny rinkinys, priklausantis atitinkamai sgskaitos ataskaitai. Negali bati dalinai kei¢iami arba dalinai
integruojami duomenys, keiciami/aktualizuojami duomenys teikiant visg aktualy duomeny rinkinj ir visg jj bendrai
integruojant.

Taigi, kiekviena pakoreguota ar paSalinta sgskaitos ataskaita pakeicia ankstesne tos sgskaitos ataskaitos versijg,
o ankstesnioji tampa neaktualia.

Tam, kad baty galima nurodyti, kurias elementy grupes (sgskaitos ataskaitas) koreguoti ar Salinti, koreguojamos
grupés AccountReport turi elementg DocSpec, kuris apima elementus DocTypelndic, DocRefID ir CorrDocRefID.

Elementas DocTypelndic nurodo, kokio tipo duomenys yra pranestinoje saskaitos ataskaitoje. Galimos reikSmes:
e OECDO = Persiun¢iami duomenys (naudojamas tik ReportingFl dalyje), be tos dalies korekcijos
e OECDI1 = Nauji duomenys
e  OECD2 = Koreguoti duomenys
e  OECDS3 = Pasalinti duomenys

Pranesime gali bati arba tik nauji blokai (OECD1), arba tik pakoreguoti ir pasalinti (OECD2, OECD3). PraneSime
negali biti naujy ir koreguojamy ($alinamy) bloky misinys.

Pradiniame praneSime DocTypelndic turi bati OECD1, koreguojan¢iame — OECD2 arba OECD3.

DocTypelndic lygus OECDO gali bdti naudojamas pradiniame arba koreguojan¢iame praneSime, taciau jis
naudojamas tik ReportingFl dalyje, ir tik tuomet, kai ReportingFI nesikeiéia, taciau siun¢iama AccountReport dalis,
kuri turi DocTypelndic reikSme OECD2 arba OECD3. Tokiu atveju, ReportingFl dalyje (su tipu OECDO) lauko
reikSmé DocRefld lieka tokia pati kaip ir anks¢iau siystame.

DocRefID turi biti unikalus visuose to paties tipo (CRS-DAC2-LT) praneSimuose. Tik pranesime, kuris siun€iamas
pakartotinai vietoj nepriimto dél failo (paketo) lygio klaidy (iSpakavimas, sertifikato patikra ir kt.) praneSimo, gali bati
tokie patys DocRefID, kaip ir tame nepriimtame pranesime.

Tiek nauja, tiek pakoreguota ar pasalinta sgskaitos ataskaita turi turéti savo naujag unikaly DocRefID, kad prireikus
ateityje Sig sgskaitos ataskaitg baty galima nurodyti (unikaliai identifikuojant) koreguoti ar paSalinti. Taigi,
pakoreguoti blokai turi turéti DocRefID, kurie skiriasi nuo DocRefID bloky, kurie koreguojami.

Elementas CorrDocRefID pildomas tik koreguojan¢iame pranesime. Jame nurodomas anksciau pateiktos saskaitos
ataskaitos, kuri pakoreguota ar pasalinta, DocRefID. Tai turi biti tos sgskaitos ataskaitos DocRefID i§ paskutinio
pranesimo, kuriame siysta atitinkama ataskaita.

Pradiniy praneSimy koregavimas:

Pradinio praneSimo koregavimas yra paprasCiausias atvejis. Tada koreguojantis praneSimas naudojamas
pakoreguoti techniniu ar veiklos (verslo) pozidriu nekorektiSkas pradinio praneSimo sagskaitos ataskaitas
(AccountReport) arba pasalinti sgskaitos ataskaitg i§ pradinio pranesimo.

Kiekvienam koreguojamam duomeny rinkiniui sukuriamas naujas DocRefID, kurio struktdra apibrézta CRS-DAC2-
LT praneSimo apraSyme. Elemente CorrDocReflID nurodomas pakoreguoto ar paSalinto duomeny rinkinio
DocRefID i§ pradinio pranesimo.

Koreguojanciy pranesimy koregavimas:

Galima koreguoti ne tik pradiniame praneSime pateiktus duomenis, bet ir po jo koreguojanfiame praneSime
pateiktus duomenis (i8skyrus paSalintus blokus). Tokiu atveju antrosios korekcijos CorrDocRefID turi nurodyti
DocRefID i$ prie$ tai pateiktos korekcijos praneSimo. Esant tokiam reikalavimui galima vienareikSmiskai nustatyti
eilés tvarka, kuria duomeny rinkinio gaveéjas turi apdoroti korekcijas. Jei jo nebdty, tai jei dvi korekcijos nurodyty tg
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pacig koreguojamg ataskaitg ir, dél techniniy priezasc¢iy korekcijy praneSimai baty gauti ne pagal suformavimo eilés
tvarka, duomeny rinkinio gavéjas pirma integruoty antrajg korekcijg, po to — pirmaja, realiai ,uzklodamas* antrajg
(naujausig) korekcijg. Tokiems atvejams eliminuoti, naujausia korekcija turi rodyti | prieS tai buvusig korekcinj
duomeny blokg, naujos korekcijos duomeny blokas turi turéti vélgi unikaly savo numerj DocRefID, ir turi turéti visg
rinkinj naujausiy (aktualiy) duomeny. Sis paskutinio koreguojanéio pranesimo rinkinys ir bus laikomas aktualiu po
sékmingos integracijos, o ankstesnis duomeny rinkinys, kuris buvo nurodytos kaip koreguojamos, ir visi jame teikti
duomenys bus laikomi nebeaktualiais.

3.2 TIKSLINIMO SCHEMA, PAVYZDZIAI

Siame skyriuje pateikti paveikslai, kuriuose schematiskai iliustruojami duomeny tikslinimo principai, vizualiai
pavaizduojami tam tikri tikslinimo ypatumai.

Paveiksluose vaizduojami ne visi praneSimo XML laukai, o tik tie, kurie reikalingi pavyzdZio situacijai iliustruoti. Kiti
(jskaitant struktdriniy elementy tarpinius lygius) praleisti.

Trumpumo ir iliustravimo aiSkumo délei, kai kurios galimos elementy reikSmés pavaizduotos ne pagal XSD
taisykles, o supaprastintai.

Zyméjimai:

Zaliai nuspalvinti elementai, kuriuos reikia/norima koreguoti (pradiniame ar anksé&iau koreguotame pranesime) arba

pakoreguoti elementai, kurie keicia ar Salina ankscCiau siysta elementg (koreguojan¢iame pranesime).

Pilkai nuspalvinti elementai, kurie koreguojant keiCiami papildomai.

1 pavyzdys. Du tos pacios ataskaitos (to paties dokumento apie sgskaitg) koregavimai i$ eilés

Pavyzdzio scenarijus:
e F] siuncia pradinj praneSimg su dviem pranestinomis sgskaitomis.

e Po to F] siuncia pirmag koreguojantj pranesima, kuriuo patikslinta bendra asmens saskaitos likucio (balanso)
suma.

e Po to F| siuncia antrg koreguojantj pranesimg, kuriuo patikslinta to paties pranestino asmens varda.

Paveikslas iliustruoja Siuos tikslinimo ypatumus:

e Pranestinos sgskaitos ataskaitos elementas <CorrDocRefID> nurodo tg duomeny rinkinj (saskaitos ataskaitg),
kuris buvo tiesiogiai prieS tai (paskutiniame) siystame ir GYPAS.TIES priimtame praneSime, o ne bet kuriame
anksciau siystame praneSime.

e Dokumento tipas <DocTypelndic> yra OECD1 pradiniame praneSime ir OECD2 koreguojanc¢iame praneSime.

e Kadangi FI koreguoja tik sgskaitos ataskaitos duomenis, o F] duomenys nekoreguojami, tad <ReportingFI>
duomenys teikiami tokie patys, tik Sios dalies <DocTypelndic> nurodomas OECDO, reiskiantis, kad F]
duomenys siunciami pakartotinai be Sios dalies korekcijy.

e F] turi perduoti tik koreguojamo dokumento duomenis. Kito dokumento (kitos sgskaitos <AccountReport>),
kurio duomeny keisti nereikia, ataskaitos (visos elementy grupés) praneSime neturi bati.

Koreguojamo dokumento (ataskaitos) duomenys turi bati pateikiami visi — tiek koreguojami laukai, tiek tie
laukai ir reikSmes kurie nekei€iami, taciau jie turi bati pateikiami pakartotinai (kad baty pateikta pilna aktuali
paskutiné koreguojamos ataskaitos versija).
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Pradinis praneSmas Koreg. pranesimasl Koreg. pranesimas2
<CRS _DAC2_LT> <CRS_DAC2_LT> (CRQ DAC2_LT>

| <MessageSpec> <Messag eSpec—‘:-]
—»|  <MessageRefid>= MSG1 | t;( <MessageRefido= MSG2. | <MasgeReﬂd> MSG3 |
<MessageTypeindic>=CRS701 | <MessageTypelndic>=CRS702 | <MessgeTypelnd;c>—CRS702—|
L[ <o | 5
L’{; <Reportingf> | »{  <ReportingFi> | <ReportingFl> |
Lo <DocRefid>=RFID1 | <DocRefld>=RFI01 | L.( <DocRefld>=RFI01 |
»{ <DocTypeindc>=0ECD1 | »{ <DocTypeindc>=0ECDO | »{ <DocTypelinde>=0ECDD |

“»{_<ReportingGroup>_| ReportingGroup Cp RepomngGroup
<AccountReport> | ¢ <AccountBeport>

»[  <DocRefld>=RP10  |¢——— »  <DocRefid>=AP11 |« >| <DocRefid>=RP12

_’[ <DocTypeind c>=0ECD1 ] —’l <DocTypelndc>=0ECD2 ] —‘P[ <DOCIype|ndC>=OECDZ—]

| <CorrDocRefid>=RP10 | »{ <CorrDocRefid>=RP11 |

<FirstName>=FN1 |

H»|  <FirstName>=FN1 |

<AccountNumber>=AN1 |

‘|  <AccourtBalance>=2

“»{ <AccourtReport> |

»{ <AccoumtNumber>=AN1 | 9 <AccountNumber>=AN1 |

»{  <DocRefid>=RP20 |
<DocTypelndit>=0ECD1 |
<FirstName>=FN11 |

»{ <AccountBalance>=11 |
<AccountNumber>=AN4 |

2 pavyzdys. Pranesimo ,,vaikinio“ elemento (kontroliuojanéiy asmeny) pasalinimas

PavyzdZio scenarijus:
e F] siuncia pradinj praneSimg apie pranestino asmens saskaitg ir jos duomenis.
e Po to F] nori pasalinti to pranestino asmens saskaitos kontroliuojan¢iy asmeny duomenis, kurie buvo pateikti
su pirmuoju praneSimu.

Tam F| turi siysti koreguojantj pranesima, kuriame bty visi pranestino asmens duomenys, o duomeny blokas
apie kontroliuojancius asmenis (kurj norima pasalinti) neteikiamas. Pazymétina, kad nors tam tikras duomeny
blokas ataskaitos (dokumento) viduje pasalinamas, taciau elementy grupé <AccountReort> tik koreguojama,
todél <DocTypelndic> nurodo koregavima, o ne Salinima.
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Pradinis pranesmas
<CRS_DAC2_LT> |

[

_<MessageSpec>
p| <MesssgeRefld>= MSG1 |
| <MesssgeTypelndic>=CRS701 |

>F
<Reportingfi> |
<DocRefld>=RFI01 |
t:f?bfé?ﬁ’éé'vﬁafcﬁf-ﬁiéétﬁi ]

“»{ <ReportingGroup> |

\ >{ <AccountReport> ]
r

»| <DocTypeindic>=0ECD1 |

»{  <FirstName>=FN1 |

o <AccourtBaimces=1 ]
|y AccoumNumber>=ANT |

3 pavyzdys. Pranestino asmens pasalinimas

PavyzdZio scenarijus:

<Messag

I»{ <MessageRefid>= MSG2 |

pranesimas

=

2_L7> |

“p{ <MessageTypeindic>=CR5702 |

{ : '-:.ﬁepérﬁhg.ﬁ:; ‘|
|p[ <DocRefig>=RFI01 |

| <DocTypeindic>=0ECDD |

"»{_<ReportingGroup> |

»{ <AccountReport> |

»{__<DocRefid>=RP10 _ |4——— »[  <DocRefid>=RP11 |

»{ <DocTypeindc>=0ECD2Z |

»[ <CorrDocRefid>=RP10 |

»{  <FirstName>=FN1 |

| <AccountBalance>=1 |

L <Accou mrdumbér;AFii"]

e F] siuncia pradinj pranesSimg apie dvi pranestiny asmeny saskaitas.

e Po to F| nori paSalinti pirmajg pranesting sgskaitg.

Tam F| turi siysti koreguojantj praneSima, kuriame baty visi Salintinos saskaitos duomenys.

F) turi perduoti tik Salintinos saskaitos duomenis. Kity teikty sgskaity ataskaity duomenis, kuriy duomeny keisti
ir 8alinti nereikia, pranedime neturi bati. Pagal Zemiau pateiktg pavyzdj saskaita nr. AN1 pa$alinama, o

sgskaita AN4 pateikta anksc€iau lieka aktuali.
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9 <DocTypeindic>=0ECDO |

» <AccountReport> |
| |  <DocRefid>=RP11 |
{ <DocTypelndic>=0ECDS |
|

| <CorrDocRefid>=RP 10

| o[ <FrstName=iNT |

P"I <AccountBalance>=1 ]

»{ <AccountNumber>=ANT |

|
'~ <DocTypeindc>=0ECD1 |
»|  <FirstName>=FN11 |

»| <AccountBalance>=11

i <AccountNumber>=AN4 ]

4 pavyzdys. Nauja papildoma tos pacios F] pranestino asmens saskaita

Pavyzdzio scenarijus:
o F| pateiké pradinj praneSimg su viena pranestino asmens sgskaita.

e Po toji nori siysti kitos pranestino asmens saskaitos duomenis, patenkangius j tuos pacius metus (ataskaitinj
laikotarpj).

Tokiu atveju, F] turi sukurti naujg (papildoma) pradinj pranesimg, kuriame jtraukiama tik ta viena pranestina
sgskaita.

Pavyzdzio situacija turéty biti reta. Papildomi pradiniai pranesimai siystini, jei dél kazkokiy aplinkybiy j sgrasg buvo
jtrauktos ne visos pranestinos saskaitos, arba jei rinkinj reikia siysti dalimis (dideli rinkiniai ir tikslingiau visg
duomeny aibe siysti skaidant j atskirus pranesimus).

Pagal §j pavyzdj atitinkamame laikotarpyje bus aktualios deklaruotos saskaitos, kuriy numeriai AN1, AN4, AN2.
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<AccountNumber>=AN2 |

5 pavyzdys. Koreguojami pranesimg teikusios F] duomenys, nekei€iant ataskaitiniuose duomenyse teikty duomeny

Pavyzdzio scenarijus:
o F| pateiké pradinj prane8img su pranestinomis sgskaitomis.

e F] nori patikslinti savo duomenis, pavyzdZio atveju, savo adresa, nekei€iant pranestiny sgskaity duomeny.

Tokiu atveju, F] turi sukurti koreguojantj pranesSimg (MessageTypelndic — CRS702), kuriame nurodytas F] duomeny
koregavimas (dalyje ReportingFl, nurodytas duomeny koregavimo tipas DocTypelndic — OECD2, ir nuoroda j
pradinj teikta dokumentg apie F] duomenis — CorrDocRefld lygus RFI01). Tagiau pranestiny saskaity dalyje
ReportingGroup duomeny neteikiama (teikiama tuscia ReportingGroup dalis), nes teikty ataskaitiniy sgskaity
duomenys nekoreguojami. Todél jie lieka aktualls pagal anksc¢iau teiktg pranesSimg.

Tokiu atveju pagal pavyzdj, aktualus duomeny rinkinys F| lieka: adresas YY, ataskaitinés saskaitos, kuriy numeriai
ANL1 ir AN4.
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«

Pradinis pranesmas
| <CRS_DAC2_LT> |

Fl duomeny patksiinimas
<CRS DAC2_LT>

<MessageRefid>= MSG1 |

<MessageTypeindt>=CRS701 |

|  <ReportingFl> |

<DocRefid>=RFiD1

-] <DocTypeindic>=0ECD1 |

>

<Addr ess>=XX |

‘B <ReportingGroup> |

| <AccountReport> |

»|  <DocRefid>=RP10 |
9| <DocTypelndic>=0ECD1 |

| <FirstName>=FN1 |
| <AccountBalance=1 |

| <AccountNumber>=AN1 |

>

<AccountReport> |

»{  <DocRefld>=RP20 |
<DocTypelndic>=0ECD1
<FirstName>=FN11
<AccountBalance>=11 |
<AccountNumber>=AN4 |

<CRSBody>
-»{  <ReportingFi> |

ReportingGroup
<AccountReport> |
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4 CRS-DAC2-LT PRANESIMO XML STRUKTUROS APRASO (XSD) SPECIFIKACIJA

4.1 CRS-DAC2-LT PRANESIMU TIPAS

Zemiau lenteléje pateikiami CRS-DAC2-LT prane§imo tipas ir jo pagrindiné struktdra.

Lentelé 4-1. CRS-DAC2-LT pranesimo bendra struktura

ElementoPrivalo [Elemento pavadinimas Elemento pavadinimas LT [Elemento aprasas Elemento Elemento [Name Sudétingas/Paprastasis  [Tipas llgis Galimas
indeksas mumas |(angly kalba) (lietuviy kalba) reikSmés formatas [space of tipas reikSmiy
pildymo the type kiekis
paaiskinimas [nuo..iki]
ir tikrinimo
taisyklés
CRS-DAC2-LT Pranesimas CRS_OECD [Pradinis arba koreguojantis
DAC2 pranesimas
T Version Versija ICRS_DAC2_LT versija atributas Desimtainis float [1]
skaitmuo
2T MessageSpec PranesSimo antraste PraneSimo antrasté (header), crs Sudétinis tipas [1]
duomenys apibadinantys rinkmeng 'MessageSpec_Type"
3T MessageBody Pranesimo turinys Pradinio arba koreguojancio crs Sudétinis tipas [1]
pranesimo turinys (body) '‘CrsBody_Type"

4.2 CRS-DAC2-LT XSD VERSIJOS

XSD schemos versijos aprasomos lenteléje:

Lentelé 4-2. CRS-DAC2-LT XSD versijos

Data Versija | Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy apraSymas

2016-11-03 0.1 CRS-DAC2-LT_v0.1.xsd | Pateikiama pilna pradiné CRS-DAC2-LT XSD versija.

2017-02-10 0.2 CRS-DAC2-LT_v0.2.xsd | Pateikiama patikislinta CRS-DAC2-LT XSD versija.

2017-06-16 0.3 CRS-DAC2-LT_v0.3.xsd | Pateikiama patikslinta CRS-DAC2-LT XSD versija, nes buvo panaudota atnaujinta bendry tipy
CommonTypesSti_v0.4 xsd schema, iStaisytos klaidos atnaujintoje xsd schemoje CrsTypesSti_v0.3
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Data Versija | Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy apraSymas

2020-11-16 0.4 CRS-DAC2-LT_v0.4.xsd

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

Patikslinta versija, atsizvelgiant  EBPO CRS XML schemos versijg 2.0:

Tekstiniy lauky ilgis turi bati maziausiai 1 (taigi, privalomo elemento reik§me privalo bati uzpildyta; jei neprivalomo
elemento reikSmé tuscia, elementas j XML netraukiamas;

Patikslintas tekstiniy lauky ilgis.

Papildytas valstybiy sarasas (prideta ,XK") ir valiuty sarasas (pridéta ,BYN®, ,MRU", ,STN*, ,UYW*, ,VES").

Atnaujinti schemg sudarantys schemy failai (naujos versijos . CommonTypesSti_v0.8, CrsTypesSti_vO0.4,
IsoTypesSti_v0.7).
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4.3 CRS-DAC2-LT APRASYMAS

4.3.1 CRS-DAC2-LT

CRS-DAC2-LT

version = float

MessageSpec

MessageBody

Paveikslélis Nr. 3. CRS-DAC2-LT bendra struktiira

Tai viso pranesimo
elementas (atributas), jame
nurodytos versijos struktdros
aprasa turi atitikti antraste ir

pagrindinés rinkmenos dalis.

Element|Prival|lElemento Elemento Elemento reikSmés Tikrinimo taisyklés ir Elemento Sudétingas/ Paprastasis  [Tipas llgi|Galimas |Ka uztikrina XSD

[o] omu [pavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas papildomi paaiSkinimai [formatas tipas s |[reikSmiy |schemos

indeksa|mas [((angly kalba) |aprasas kiekis patikra, kitu

S [nuo..iki] [atveju bus
fiksuota XSD
schemos
neatitikimo
klaida

1. T Version Versija Pranesimo (CRS_DAC2_LT) |atributas Desimtainis float [1] Toks laukas

XML struktdry apraso versija. skaitmuo batinas schemoje.

UzZpildyta reikSme
turi bati
desSimtainis
skaicius.
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4.3.2 MessageSpec

Lentelé 4-3. CRS-DAC2-LT pranesSimo dalies MessageSpec struktira

ElementoPrivalo- [Elemento Elemento Elemento aprasas Elemento reikSmés  [Elemento Name Sudétingas/ Tipas llgis  [Galimas [Kg uztikrina XSD
indeksas mumas  |pavadinimas (angly pavadinimas LT pildymo paaiskinimas [formatas space of |[Paprastasis tipas reikSmiy |schemos patikra,
kalba) lietuviy kalba) ir the type kiekis kitu atveju bus
tikrinimo taisyklés [nuo..iki] fiksuota XSD
schemos
neatitikimo
klaida
2. T MessageSpec Pranesimo PranesSimo* duomenys, crs Blokas batinas
@ntrasté apibudinantys rinkmena IXSD schemoje.
2.1 T [Timestamp Pranesimo Pranesimo suformavimo |[Naudojamas formatas: |Data ir laikas  fers dateTime [1] IToks laukas
suformavimo data ir laikas. YYYY-MM- batinas schemoje
data ir laikas DD'T'hh:mm:ss, kur ir jo reikSmeé
YYYY - metai, MM - batinai turi atitikti
ménuo, DD - diena, hh - tipg DateTime
valandos (24 valandy (neuzpildyta
formatu, nuo O iki 23 reikSmé reiks
valandy), mm -minutés, klaidg).
ss - sekundés
(sekundziy dalis
nenaudojama). Raidé
'T' atskiria datos ir laiko
dalis. Jei reikia nurodyti
laiko juosta, tuomet ji
iSskiriama simboliu 'Z" ir
pridedama po laiko.
Tuomet reikSmés turi
bati nurodytos pagal
UTC standarta, ir
nurodomas neigiama
arba teigiama reikSme
poslinkis nuo UTC laiko.
Pavyzdys: 2016-09-
27T709:45:00
2.2 T SendingCompanyIN [Lietuvos Elementas naudojamas 9 arba 10 crs LTCompanyIN_Type [Unsigned|10 1] [Toks laukas
mokescio finansinés institucijos kaip simboliy eiluté long badtinas schemoje
mokétojo kodas mokescio mokétojo ir jo reikSmé
identifikavimui Lietuvoje batinai turi bati 9
arba 10 skaitmeny
ilgio.
2.3 T ReceivingCountry Paskirties alies [Salies dviraidis kodas, Gali bati nurodyta tik |2 simboliy kodascrs LTCountryCode_Typ string 2 1] Laukas bdtinas.
kodas kam skirtas praneSimas, |[LT. e ReikSmeé turi bati 2
pagal 1SO 3166-1 alpha-2 isimboliy Salies
tandartg. Cia nurodoma kodas — galima
Falis, kurios Salies reikdmé tik LT
mokesc¢iy administratoriui
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skirtas pranesimas. Siuo
atveju nurodoma , LT

2.4 MessageType Pranesimo tipas [Siun¢iamo pranesimo Vienintelé galima 50 simboliy crs CrsMessageType_E string 50 [1] IToks laukas
tipas, nusakantis reikSmé "CRS-DAC2- [eiluté numType batinas schemoje,
[duomeny rinkinj, jo LT". IXSD schema
paskirtj patikrina ar

reikSmé yra viena
iS galimy reikSmiy
isgraso (5.1.2 sk.).
ReikSmés
uzpildymo logikos
IXSD schema
netikrina.

2.5 \Warning spéjimas Laisvo tekto jspéjimas, 4000 simboliy  ts StringMin1Max4000_ string 4000 [0..1] Laukas nebdtinas.
norint pranesti tam tikrg eilute Type Jo reikSmés ilgis
papildoma informacijg gali bati nuo O iki
lapie pranesimo turinj, jo K000 simboliy. (Jei
panaudojima, bus elementas
nestandartinj pranesimo jkeltas bet
laikotarpj ir pan. neuzpildytas, bus

fiksuojama XSD
ischemos klaida.)

2.6 Contact Kontaktai Laisvo teksto laukas, 4000 simboliy  [cts StringMin1Max4000__ string 40000 [0..1] Laukas nebdtinas.
skirtas papildomiems eiluté Type Jo reikSmeés ilgis
kontaktams perduoti. gali bati nuo 0 iki

K000 simboliy. (Jei
bus elementas
jkeltas bet
neuzpildytas, bus
fiksuojama XSD
schemos klaida.)

2.7 MessageRefld Pranesimo Unikalus pranesimo Turi bati struktdros: 170 simboliy crs MessageRefld_Typjstring 170 [1] Toks laukas

numeris identifikavimo numeris, |LT_<YEAR (year form [eiluté e badtinas. XSD
lsugeneruotas praneSimo |ReportingPeriod)> ischema patikrina
siuntéjo. Sis numeris turi | <ReceivingCountry> < reikSmes ilgj (nuo
unikaliai nusakyti gauta  [SendingCompanyIN>_< 22 iki 170
pranesima. Unikali simboliy eiluté> lsimboliy) ir galimy
PavyzdZiui: isimboliy eiliSkuma
LT_2017_LT_XXXXXXXXX pagal 5.1.2 sk.
xxx_REPORT1478 apibrézta taisykle.
2.8 MessageTypelndic  |[PraneSimo Duomeny tipas, kokio Galimos reikSmés PO simboliy crs CRSMessageTypelnd|string 50 1] IToks laukas
duomeny tipas |pobddzio duomenys apibréztos duomeny  eiluté ic_EnumType batinas schemoje,
pateikiami praneSime: tik tipy apraSymo sk. 0 IXSD schema
nauji , tik koreguojami, patikrina ar

arba praneSimu
informuojama, kad néra
pranestiny duomeny.

reikSme yra viena
iS galimy reikSmiy
Isaraéo (5.1.2 sk.).
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2.9

ReportingPeriod

Pranesimo
laikotarpis

Data, nurodanti
pranesimo laikotarpio
pabaigos datg (jprastai tai
yra paskutiné
kalendoriniy mety diena).

Datos formatas: YYY-
MM-DD, YYYY- metai,
kur MM - ménuo, DD -
diena. Jei pranesimo
laikotarpis yra ne
kalendoriniai metai,
tuomet pranesimo
laikotarpis turi bati
apibréztas jspéjime.

Data

XS

date

[1]

IToks laukas
batinas schemoje
ir jo reikSmé
batinai turi atitikti
tipg Date
(neuzpildyta
reikSmé reiks
klaidg). ReikSmeés
uzpildymo logikos
IXSD schema

netikrina.
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¥ CRS-DAC2-LT 4  version = float >»'~ﬂ'3ﬂ‘r'm'3u5

¥ MessageSpec B2 MessageSpec_Type

B2 MessageSpec_Type
E dateTime

Timestamp

SendingCompanyIN T2 LTCompanyIN_Type

H LTCountryCode_Type

ReceivingCountry

MessageType @ CrsMessageType_EnumType

Warning [0..1] @ string
[U--l] @ string

MessageRefld @ MessageRefld_Type

MessageTypelndic H CrsMessageTypelndic_EnumType

ReportingPeriod @ date

» MessageBody T8 CrsBody_Type

Paveikslélis Nr. 4. CRS-DAC2-LT XSD — MessageSpec_Type
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4.3.3 MessageBody - ReportingFl

OrganisationPart
y

Lentelé 4-4. CRS-DAC2-LT praneSimo dalies MessageBody — ReportingFI struktiira

OrganisationParty_|
Type

(1]

Blokas batinas XSD
ischemoje. Toks blokas
atSakoje gali bati tik
vienas.

3.1.1.1

ResCountryCode|

Mokes¢iy Salies kodas

Salies kodas, kurioje F| moka
mokescius

simbo
liy
kodas

SO

CountryCode_Typ
e

string

..n]

Laukas nebdtinas. Bet
jei jkeltas, tuomet turi
bati uzpildytas 2
isimboliy Salies kodas —
galima reikSmeé tik i$
IXSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.

3.1.1.2

F| identifikacinis kodas

Teikiami F|] identifikaciniai kodai,
pagal kuriuos galima identifikuoti
istaigg LT ir kitose Salyse, kuriy
pranestiny asmeny duomenys
isurinkti praneSime

Crs

OrganisationIN_Ty
pe

[0..

n|

Laukas nebdtinas
schemoje.

3.1.1.3

issuedBy
atributas)

IN suteikusios Salies
kodas

Ldentifikacinj numerj suteikusios
Salies dviraidis kodas.

bati uzpildytas, jei
uzpildytas laukas IN.

Elemento IN atributas. Turi

simbo
liy
kodas

IOECDCountryCod
e_Type

string

]

Laukas nebiditinas. Jei
ikeltas, tuomet turi bati
uzpildytas 2 simboliy
Salies kodas — galima
Eeikémé tik i§ XSD
chemoije iSvardinty
reikSmiy sagraso.

3.1.1.4

INType
atributas)

IN tipas

Identifikacinio numerio tipas.

Elemento IN atributas

200
simbo
liy
eiluté

cts

StringMin1Max20
0_Type

string

50

]

Laukas nebdtinas. Jo
reikSmé gali bdti nuo 1
iki 200 simboliy.

3.1.1.5

Name

F] pavadinimas

F|] pavadinimas

200
simbo
liy
eiluté

Ccrs

NameOrganisation
| Type

string

200

L.

n|

Laukas bdtinas. Jo
reikSmé gali bdti nuo 1
iki 200 simboliy. (Jei
lelementas bus jkeltas
bet neuzpildytas, tai
IXSD schema fiksuos
klaida.)

3.1.1.6

nameType
atributas)

Pavadinimo tipas

Pavadinimo tipas

Elemento Name atributas

50
simbo

Ccrs

IOECDNameType_

EnumType

string

50

]

[Toks laukas nebdtinas.
Bet jei jkeltas, tuomet

24/51




TIES - VMI duomeny mainy posistemis

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

liy reikSmé gali bati tik i$
eiluté alimy reikSmiy saraso,
pateikto 5.1.2 sk
3.1.1.7 T IAddress F|] adresas F| adresas crs IAddress_Type [1..n] Batinas blokas
tSakoje.
3.1.1.7.1 [T legalAddressTyp |Adreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address 50 fers OECDLegalAddresstring 50 [1] IToks laukas batinas.
e atributas simbo sType_EnumType Bet jei jkeltas, tuomet
(atrbutas) liy reikSmé gali bati tik i$
eiluté galimy reikSmiy saraso,
ateikto 5.1.2 sk.
3.1.1.7.2 [T ICountryCode IAdreso Salies kodas Adreso Salies dviraidis kodas 2 SO IOECDCountryCod string |2 [1] Laukas bdtinas.
simbo e_Type ReikSmeé turi bati 2
liy isimboliy Salies kodas —
kodas galima reikSme tik i$
IXSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.1.1.7.3 [T IAddressFree Adresas laisvu tekstu  |Adresas laisvu tekstu [Turi bati uzpildytas cts IStringMin1Max400 [string 4000 [1] IXSD schema tikrina, ar
(altern IAddressFree arba 0_Type pateikta viena i$ Sios
atyva) IAddressFix fatSakos alternatyvy.
3.1.1.74 [T IAddressFix [Struktdrinis adresas IStruktdrinis adresas Turi bati uzpildytas crs IAddressFix_Type [1] IXSD schema tikrina, ar
(altern IAddressFree arba pateikta viena i$ Sios
atyva) IAddressFix fatSakos alternatyvy.
3.1.1.7.4.1 N Street Gatvés pavadinimas  [Struktdrinio adreso gatvés 200 f[cts StringMin1lMax20 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
pavadinimas simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
liy iki 200 simboliy.
eiluté
3.1.1.7.42 N Buildingldentifier Namo numeris Struktdrinio adreso namo 200 fcts StringMin1Max20 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
numeris simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
liy iki 200 simboliy.
eiluté
3.1.1.7.4.3 N Suiteldentifier ~ [Pastato bloko numeris [Struktdrinio adreso buto, kabineto 200 f[cts StringMin1lMax20 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
lar kitos patalpos ar pastato bloko simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
numeris. Nurodo vietg ofisy ar liy iki 200 simboliy.
buty bloke ar panasioje eiluté
sudétinéje pastato struktdroje.
3.1.1.7.44 N Floorldentifier ~ Auks$to numeris IStruktdrinio adreso auksto 200 f[cts StringMin1Max20 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
numeris ar identifikatorius simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
liy iki 200 simboliy.
eiluté
3.1.1.7.45 N DistrictName Miesto srities IStruktdrinio adreso miesto srities 200 [cts Stringmin1lMax20 [string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
pavadinimas pavadinimas simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
liy iki 200 simboliy.
iluté
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3.1.1.7.4.6 Pasto dézutés numeris [Struktdrinio adreso pasto dézutés 200 StringMin1Max20 string Laukas nebdtinas. Jo
numeris simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
liy iki 200 simboliy.
eiluté
3.1.1.7.4.7 N PostCode Pasto kodas Struktdrinio adreso pasto kodas 200 [cts StringMin1Max20 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
simbo 0_Type reikSmé gali bati nuo 1
liy iki 200 simboliy.
eiluté
3.1.1.7.4.8 [T City Miestas ar gyvenvieté 200 fts StringMin1lMax20 sstring 200 1] Laukas bdtinas. Jo
simbo 0_Type reikSmé gali bati nuo 1
liy iki 200 simboliy. (Jei
eiluté lelementas bus jkeltas,
bet neuzpildytas, XSD
schema fiksuos klaida.)
3.1.1.7.49 N ICountrySubentitylSalies rajonas ar IStruktdrinio adreso regionas, 200 [cts StringMin1Max20 string [2000 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
apskritis lapskritis, rajonas ar kitas simbo 0_Type reikSmé gali bdti nuo 1
\valstybés teritorinis vienetas, liy iki 200 simboliy.
kuriame yra nurodytas miestas ar eiluté
gyvenvieté
3.1.1.75 N IAddressFree IAdresas laisvu tekstu  |Adresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, kai 4000 [cts StringMin1Max40 string 4000 [0..1] Laukas nebdtinas. Jo
(altern pildomas AddressFix simbo 00_Type reikSmé gali bati nuo 1
atyva) liy iki 4000 simboliy.
eiluté
3.1.1.8 T DocSpec [Teikiamas duomeny Teikiamas duomeny rinkinys crs DocSpec_Type [1] Badtinas blokas
rinkinys (duomeny rinkinys apie F]) fatsakoje. Atitinkamoje
atSakoje tokiy bloky
gali bati 1.
3.1.1.81 [T DocTypelndic  [Puomeny tipo Nurodo, kokie duomenys yra Galimos reikSmés 50 fers IOECDDocTypelndistring 50 1] Laukas bdtinas. Jo
indikatorius pranestino asmens bloke: nauji, [apibréztos duomeny tipy  [simbo| c_EnumType reikSmé gali bati tik i$
koreguoti ar pasalinti. praSymo sk. 0 liy galimy reikSmiy saraso,
eiluté pateikto 5.1.2 sk.

[Tame pacCiame pranesSime
negali bati maiSomi

kirtingy tipy duomenys:
E)ECDl — turi bati

tskirame praneSime, kurio
MessageTypelndic turi bati
ICRS701 , OECD2 ir/arba
IOECD3 - turi bati
jatskirame pranesSime, kurio
MessageTypelndic turi bati
ICRS702. OECDO — gali bati
pranesime, kurio
MessageTypelndic
ICRS702.

IXSD schema reikSmeés
logikos sagsajy su
kitomis reik§meémis
netikrina.
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Turi atitikti

MessageTypelndic:

Uei MessageTypelndic=
ICRS701, tai DocTypelndic
lygus OECD1 arba
OECD11.

vei
MessageTypelndic=CRS70
2, tai DocTypelndic tarp
(OECDO, OECD2, OECD3,
IOECD10, OECD12,
OECD13).

Uei
MessageTypelndic=CRS70
3, tai DocTypelndic tarp
(OECDO, OECD1,
OECD10, OECD11)

[Tame paciame praneSime
gali bati tik arba testavimo
duomenys (OECDO,
OECD1, OECD2, OECD3),
farba tik realds teikiami
duomenys (OECD10,
OECD11, OECD12,

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

OECD13).
3.1.1.8.2 DocRefld Unikalus duomeny Unikalus duomeny grupés (F| [Turi bati struktdra: 250 fers DocRefld_Type string 250 [1] Laukas batinas. XSD
grupés identifikavimo  duomeny grupés) identifikavimo LT _<YEAR (year of the simbo schema patikrina
numeris numeris ReportingPeriod)>_<Receiv|liy reikSmés ilgj (nuo 31
ingCountry>_<SendingCom|eiluté iki 250 simboliy) ir
panyIN>_<Unikali simboliy galimy simboliy
eilutée> eiliSkumg pagal 5.1.2
Pavyzdziui: isk. apibréztg taisykle.
LT_2017_LT_xxxxxx_DOC
UMENT14782256
3.1.1.8.3 ICorrDocRefld  [Koreguojamo Unikalus dokumento (duomeny [Turi bati uzpildytas, jei 250 [crs DocRefld_Type [string 250 [O..1] [Toks laukas nebdtinas.
dokumento (duomeny ploko), kuris koreguojamas ar DocTypelndic yra lygus simbo Bet jei jtrauktas, XSD
bloko) unikalus galinamas, identifikavimo numeris OECD2 arba OECD3. liy schema patikrina
identifikavimo numeris eiluté reikSmés ilgj (nuo 31

iki 250 simboliy) ir
galimy simboliy
eiliSkumg pagal 5.1.2
isk. apibréztg taisykle.
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4.3.4 MessageBody - ReportingGroup

IAccountReport

Lentelé 4-5. CRS-DAC2-LT praneSimo dalies MessageBody - ReportingGroup struktiira

[Saskaitos ataskaita

Saskaitos ataskaita

Gali bati kiekis ,,0%, tik
okiu atveju, jei
MessageTypelndic

CorrectableAcco
untReport_Type

[0..n]

Nebdtinas blokas.
SD schema, kokiu
tveju jis batinas,

Sioje duomeny dalyje
nenaudojamas tipas
IOECDO ir OECD10.

[Tame paciame
pranesime negali bati
maisSomi skirtingy tipy
duomenys: OECD1 —
turi bati atskirame
pranesime, kurio
MessageTypelndic turi
bati CRS701 , OECD2
irfarba OECD3 — turi
bati atskirame
pranesime, kurio
MessageTypelndic turi
bati CRS702.

Turi atitikti
MessageTypelndic:

reikSmé lygi ,CRS703". netikrina.
3.2.1.1 DocSpec [Teikiamas duomeny ITeikiamas duomeny rinkinys crs DocSpec_Type [1] Batinas blokas
rinkinys (pranestinos saskaitos ataskaita) tSakoje.
3.2.1.1.1 DocTypelndic Duomeny tipo indikatoriusNurodo, kokie duomenys yra Galimos reikSmés 50 crs IOECDDocTypelnstring 50 1] Laukas bitinas. Jo
pranestinos saskaitos bloke: @pibréztos duomeny  [simboliy dic_EnumType reikSmé gali bati tik iS
nauji, koreguoti ar pasalinti. tipy apraSymo sk. 0 eiluté galimy reikSmiy

isgraso, pateikto 5.1.2
sk.

IXSD schema
reikSmés logikos
is3sajy su kitomis
reikSmémis netikrina.
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Uei MessageTypelndic=
ICRS701, tai
DocTypelndic lygus
IOECD1 arba OECD11.
Jei
MessageTypelndic=CR
IS702, tai DocTypelndic
tarp (OECD2, OECD3,
OECD12, OECD13).
Jei
MessageTypelndic=CR
IS703, tai DocTypelndic
tarp (OECD1, OECD11)

[Tame paciame
pranesime gali bati tik
arba testavimo
duomenys (OECD1,
IOECD2, OECD3), arba
tik realUs teikiami
duomenys (OECD11,
OECD12, OECD13).

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

3.2.1.1.2 DocRefld Unikalus duomeny grupés(Unikalus duomeny grupés [Turi bati struktdra: 250 crs DocRefld_Type [string 250 [1] Laukas batinas. XSD
identifikavimo numeris  |(pranestino asmens ir susijusios [LT_<YEAR (year of the |simboliy schema patikrina
FS duomeny grupés) ReportingPeriod)>_<Re eiluté reikSmés ilgj (nuo 31
identifikavimo numeris ceivingCountry>_ <Send iki 250 simboliy) ir
ingCompanyIN>_<Unik galimy simboliy
@li simboliy eiluté> eiliSkumg pagal 5.1.2
Pavyzdziui: isk. apibréztg taisykle.
LT_2017_LT_xxxxxx_D
IOCUMENT1478225656
6
3.2.1.1.3 ICorrDocRefld Koreguojamo jraso Unikalus jraso (duomeny bloko), |Turi bati uzpildytas, jei [250 crs DocRefld_Type string 250 [0..1] Laukas nebdtinas. Jei

(duomeny bloko) unikalus
identifikavimo numeris

kuris koreguojamas ar Salinamas,

identifikavimo numeris

DocTypelndic yra lygus
IOECD2 arba OECDS3.

isimboliy
eiluté

laukas jkeltas, XSD
schema patikrina
reikSmés ilgj (nuo 31
iki 250 simboliy) ir
galimy simboliy
eiliSkumg pagal 5.1.2
isk. apibréztg taisykle.
Sasaja su kity
lelementy reikSmiy
uzpildymi XSD
schema netikrina.
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Finansinés sgskaitos numeris

Pagal DAC2 ir CRS FS:200
jei néra zinomas turi batisimboliy

FIAccountNumbe
r_Type

string

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

(1]

Laukas bdtinas. Jo
reikSmé gali bdti nuo

uzpildytas reikSme eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
‘'NANUM’ laukas jkeltas bet
Jei nurodytas neuzpildytas XSD
IAcctNumberType yra ischema fiksuos
IBAN arba ISIN, klaida. ReikSmiy
tikrinama nurodytos logikos ar uzpildymo
IAccountNumber istruktdros XSD
reikSmés atitikimas schema netikrina.
atitinkamai struktdrai.
3.2.1.3 N AcctNumberType Saskaitos numerio tipas [Sgskaitos numerio tipas, pvz. Elemento 50 crs IAcctNumberTypejstring 50 [0..1] Laukas nebidtinas. Jei
(atributas) IBAN, OBAN, ISIN, OSIN ir pan. |AccountNumber simboliy | EnumType laukas jkeltas, XSD
atributas eiluté ischema patikrina ar
reikSmeé uzpildyta i$
galimy reikSmiy
isgraso pagal 5.1.2 sk.
3.2.1.4 N UndocumentedAccoNedokumentuota saskaitalPozymis, kad sgskaita Elemento loginis  [xs boolean [0..1] Laukas nebidtinas. Jei
unt nedokumentuota, negauta IAccountNumber laukas jkeltas, jis turi
(atributas) gskaitos turétojo patvirtinimo atributas bati Boolean tipo.
pie ja.
3.2.1.5 N IClosedAccount UZdaryta sagskaita Pozymis, kad saskaita uzdaryta |Elemento loginis | xs boolean [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) IAccountNumber laukas jkeltas, jis turi
atributas bati Boolean tipo.
3.2.1.6 N DormantAccount  [Neveikianti sgskaita Pozymis, kad sgskaita neveikianti| Elemento loginis  [xs boolean [0..1] Laukas nebiditinas. Jei
(atributas) IAccountNumber laukas jkeltas, jis turi
atributas bati Boolean tipo.
3.2.1.7 T IAccountHolder [Saskaitos savininkas Finansinés sgskaitos savininkas crs IAccountHolder_T [1] Blokas bitinas
pe atSakoje.
3.2.1.7.1 T Individual Asmeniné IAsmeniné saskaita Privalo bati arba crs PersonParty_Typ [1] IXSD schema tikrina,
(alterna Individual, arba e lar pateikta viena i$
tyva) Organisation ir Sios atSakos
AcctHolderType. alternatyvy.
3.2.1.7.1.1 [T ResCountryCode  |Asmens mokamy Asmens mokamy mokesciy 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1..n] [Toks laukas
mokesciy Salies kodas  [Salies dviraidis kodas simboliy pe nebdtinas. Bet jei
kodas ikeltas, tuomet turi
bati 2 simboliy Salies
kodas — galima
reikSmé tik i XSD
chemoije iSvardinty
Feikémiq sgraso.
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Mokesc¢iy mokétojo
identifikaciniai numeriai (TIN -
[Tax Identification Number),
naudojamas mokesc¢iy
administratoriaus identifikuoti
unikaly asmen;.

200
simboliy
eiluté

TIN_Type

string

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas”

[0..n]

Laukas nebdatinas.
Reikdmé gali biti nuo
1 iki 200 simboliy.

3.2.1.7.1.3 issuedBy IN suteikusios Salies Identifikacinj numerj suteikusios | Elemento TIN atributas.]2 SO CountryCode_T string 2  [0.1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) kodas Salies dviraidis kodas. ITuri bati uzpildytas, jei [simboliy ype ikeltas, reikSme turi
uzpildytas laukas TIN. |kodas bati 2 simboliy Salies
kodas — galima
reikSmé tik i§ XSD
ischemoje iSvardinty
reikSmiy saraso.
[Sasajy su kity lauky
uzpildymu XSD
schema netikrina.
3.2.1.7.1.4 Name \Vardai IAsmens vardai, pavardés. crs NamePerson_Ty [1..n] Blokas bitinas
ISudétinis elementas, kurio pe atsakoje.
isudétis aprasyta atskirai
'NamePerson_Type"
3.2.1.7.1.4.1 nameType \Vardo tipas \Vardo tipas Elemento Name 50 crs IOECDNameTypejstring 50 [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) atributas. isimboliy | EnumType laukas jkeltas,
Galimos reikSmés eiluté reikSmé turi bati i$
@apibréztos duomeny galimy reikSmiy
tipy apraSymo sk. O sgraso pagal tipg
5.1.2 sk.
3.2.1.7.1.4.2 FirstName Vardas (pirmas vardas) [ardas (pirmas vardas) Jei nezinoma reikSme, [200 cts StringMin1Max2 istring 200 1] Laukas batinas.
gali bati jrasyti inicialai, [simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
farba reikSmé ,NFN" (No eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
First Name). elementas jkeltas bet
neuzpildytas, tai XSD
schema fiksuoja
klaida
3.2.1.7.1.4.3 MiddleName Vidurinis vardas Vidurinis vardas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..n] Laukas nebdatinas.
simboliy 00_Type ReikSmé gali bati nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.4.4 LastName Pavarde Pavardé 200 cts StringMinMax20 string 200 [1] Laukas bdtinas.
simboliy 0_Type ReikSmé gali bati nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei

kelementas jkeltas bet
neuzpildytas, XSD
schema fiksuoja
klaida.
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3.2.1.7.1.5 IAddress IAdresai IAdresai IAddress_Type [1..n] Blokas batinas
atSakoje.
3.2.1.7.1.5.1 [T legalAddressType |Adreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address 50 crs IOECDLegalAddr string 50 [1] Laukas bdtinas. Jei
(atributas) atributas. simboliy lessType_EnumT ikeltas, patikrinama ar
Galimos reikSmés eiluté ype reikSmé i$ galimy
apibréztos duomeny reikSmiy sgraso pagal
tipy apraSymo sk. O 5.1.2 sk.

3.2.1.7.1.5.2 [T ICountryCode IAdreso Salies kodas IAdreso Salies dviraidis kodas 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1] Laukas batinas.

simboliy pe Reik§mé turi bati 2

kodas isimboliy Salies kodas
- galima reikSme tik
i§ XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.

3.2.1.7.1.53 [T IAddressFree IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Turi bati uzpildytas 4000 fcts StringMin1Max4 string 4000[1] IXSD schema tikrina,

(alterna larba AddressFree, arba jsimboliy 000_Type lar pateikta viena i$
tyva) IAddressFix eiluté Sios atSakos
Iternatyvy.
3.2.1.7.1.5.4 [T IAddressFix [Struktdrinis adresas Struktdrinis adresas Turi bati uzpildytas crs IAddressFix_Type [1] SD schema tikrina,
(alterna arba AddressFree, arba r pateikta viena i$
tyva) IAddressFix Sios atSakos
alternatyvy.
3.2.1.7.1.5.4. N Street Gatvés pavadinimas Struktdrinio adreso gatvés 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
1 pavadinimas isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.5.4. N Buildingldentifier ~ [Namo numeris Struktdrinio adreso namo 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

2 numeris isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.5.4. N Suiteldentifier Pastato bloko numeris  Struktdrinio adreso buto, kabineto 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

3 lar kitos patalpos ar pastato bloko isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
numeris. Nurodo vietg ofisy ar eiluté 1 iki 200 simboliy.
buty bloke ar panasioje
sudétinéje pastato struktdroje.

3.2.1.7.1.5.4.N Floorldentifier IAukSto numeris Struktdrinio adreso auksto 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

4 numeris ar identifikatorius simboliy 00_Type Reik§mé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.5.4.N DistrictName Miesto srities IStruktdrinio adreso miesto srities 200 cts Stringmin1lMax2 string 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

5 pavadinimas pavadinimas isimboliy 00_Type Reik§mé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.5.4.N POB Pasto déZzutés numeris  [Struktdrinio adreso pasto dézutés 200 cts Stringmin1lMax2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

6 numeris simboliy 00_Type ReikSmé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
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3.2.1.7.1.5.4. PostCode Pasto kodas Struktdrinio adreso pasto kodas StringMin1Max2 string [0..1] Laukas nebdatinas.

7 imboliy 00_Type Reikdmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.

3.2.1.7.1.5.4.T City Miestas ar gyvenvieté 200 cts StringMin1Max2 fstring 200 [1] Laukas bdtinas.

ts] simboliy 00_Type Reikdmé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
elementas jkeltas, bet
neuzpildytas, tai XSD
ischema nefiksuoja
klaidg.
3.2.1.7.1.5.4.N ICountrySubentity  Salies rajonas ar apskritis [Struktdrinio adreso regionas, 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

9 lapskritis, rajonas ar kitas lsimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
\valstybés teritorinis vienetas, eiluté 1 iki 200 simboliy.
kuriame yra nurodytas miestas ar
gyvenvieté

3.2.1.7.1.5.5 N IAddressFree IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, jei 4000 [ts StringMin1Max4 string 400 [0..1] AtSaka nebdtina.

(alterna uzpildytas AddressFix simboliy 000_Type 0
tyva) eiluté

3.2.1.7.16 N Nationality [Tautybé IAsmens tautybés Salis Nenaudojamas CRS 2 SO CountryCode_T string 2  [0..n] Laukas nebiitinas. Bet

isimboliy ype jei jkeltas, tuomet turi
kodas bati 2 simboliy Salies
kodas — galima
reikSmé tik i§ XSD
ischemoje iSvardinty
reikSmiy saraso.
3.2.1.7.1.7 N Birthinfo Gimimo informacija Gimimo informacija [0..1] Blokas nebdtinas.
3.2.1.7.1.7.1 N BirthDate Gimimo data Asmens gimimo data Datos formatas: YYYY- [data [xs date [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
MM-DD, kur YYYY — ikeltas reikSmé turi
metai, MM — ménuo, DD bati Date tipo.
— diena.
Pastaba F):
Neprivalomas senose
isgskaitose, atidarytose
iki 2015-12-31, taciau
privalomas nurodyti
naujose saskaitose.
3.2.1.7.1.7.2 N City Gimimo miestas IGimimo miestas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.7.3 N ICitySubentity Gimimo rajonas ar iGimimo rajonas ar apskritis 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.
apskritis simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.1.7.4 N ICountryInfo [Salies informacija Salies informacija [0..1] Blokas nebdtinas.
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3.2.1.7.1.7.4.T ICountryCode Gimimo $alies kodas IGimimo Salies dviraidis kodas Turi bati uzpildytas CountryCode_T string [1] Laukas bdtinas. Jei
1 (alterna elementas arba imboliy ype ikeltas, reikSmé turi
tyva) ICountryCode, arba kodas bati 2 simboliy Salies
FormerCountryName. kodas — galima
reikSmé tik i§ XSD
ischemoje iSvardinty
reikSmiy saraso.
3.2.1.7.1.7.4. [T FormerCountryNam |Ankstesnés Salies IAnkstesnis Salies pavadinimas | Turi bati uzpildytas 200 cts Stringmin1Max2 string 200 [0..1] Laukas batinas.
2 (alternaje pavadinimas gimimo vietai jvardinti, jei Salies felementas arba simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
tyva) negalima jvardinti iS esamy $aliy (CountryCode, arba eiluté 1 iki 200 simboliy.
kody. Pvz. Salis iSnykusi, FormerCountryName.
apjungta ir pan.
3.2.1.7.2 T Organisation Subjektas ISubjekto informacija Privalo bati uzpildytas crs OrganisationPart [0..1] IXSD schema tikrina,
(alterna arba Individual, arba ' Type r pateikta viena i$
tyva) Organisation ir Eios atSakos
AcctHolderType. Iternatyvy.
3.2.1.7.21 [T ResCountryCode [Mokes iy Salies kodas  [Salies kodas, kurioje subjektas 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1..n] Laukas batinas. Jei
moka mokescius simboliy pe ikeltas, reikSmeé turi
kodas bati 2 simboliy Salies
kodas — galima
reikSmé tik i XSD
ischemoje iSvardinty
reikSmiy sgraso.
3.2.1.7.22 N IN Subjekto identifikacinis  [Subjekto identifikacinis kodas 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..n] Laukas nebdatinas.
kodas simboliy 00_Type Reik§mé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.2.3 N issuedBy IN suteikusios Salies Identifikacinj numerj suteikusios | Elemento IN atributas. [2 S0 CountryCode_T istring 2 [0.1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) kodas Salies dviraidis kodas. [Turi bati uzpildytas, jei [simboliy ype ikeltas, reikSmeé turi
uzpildytas laukas IN.  [kodas bati 2 simboliy Salies
kodas — galima
reikSmé tik i§ XSD
ischemoje iSvardinty
reikSmiy saraso.
3.2.1.7.24 N INType IN tipas Identifikacinio numerio tipas. Elemento IN atributas  [200 cts Stringmin1lMax2 string 200 [O..1] Laukas nebditinas.
(atributas) simboliy 00_Type RikSmeé gali bati nuo 1
eiluté iki 200 simboliy.
3.2.1.7.25 [T Name Subjekto pavadinimas ISubjekto pavadinimas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1...n] Laukas bdtinas.
isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
kelementas bus jkeltas,
bet neuzpildytas,
tuomet XSD fiksuos
klaida
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3.2.1.7.2.6 nameType Pavadinimo tipas ISubjekto pavadinimo tipas Elemento Name 50 IOECDNameTypejstring [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) atributas. simboliy | EnumType ikeltas, reikSmé turi
Galimos reikSmés eiluté bdti iS galimy reikSmiy
apibréztos duomeny sgraso pagal 5.1.2 sk.
tipy apraSymo sk. 0
3.2.1.7.2.7 [T IAddress Subjekto adresas ISubjekto adresas crs IAddress_Type [1..n] Blokas bitinas
atSakoje.
3.2.1.7.2.7.1 [T legalAddressType |Adreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address crs IOECDLegalAddr [1] Laukas bdtinas. Jei
(atributas) atributas. lessType_EnumT ikeltas, reikSmeé turi
Galimos reikSmés ype bati i$ galimy reikSmiy
apibréztos duomeny isgraso pagal 5.1.2 sk
tipy apraSymo sk. 0
3.2.1.7.2.7.2 [T ICountryCode IAdreso Salies kodas Adreso Salies dviraidis kodas 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1] Laukas bdtinas.
simboliy pe ReikSmeé turi bati 2
kodas isimboliy Salies kodas
 galima reikSme tik
iS XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.2.1.7.2.7.3 [T IAddressFree IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Turi bati uzpildytas 4000 f[cts Stringmin1Max4 string 400 (1] SD schema tikrina,
(alterna eleemntas arba isimboliy 000_Type r pateikta viena i$
tyva) IAddressFree, arba eiluté Sios atSakos
AddressFix. alternatyvy.
3.2.1.7.2.7.4 [T IAddressFix [Struktdrinis adresas Struktdrinis adresas Turi bati uzpildytas crs IAddressFix_Type [1] IXSD schema tikrina,
(alterna eleemntas arba lar pateikta viena i$
tyva) IAddressFree, arba Sios atSakos
IAddressFix. Iternatyvy.
3.2.1.7.2.7.4.N Street Gatvés pavadinimas Struktdrinio adreso gatves 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.
1 pavadinimas isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.2.7.4.N Buildingldentifier ~ [Namo numeris [Struktdrinio adreso namo 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

2 numeris simboliy 00_Type Reik§mé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.2.7.4.N ISuiteldentifier Pastato bloko numeris IStruktdrinio adreso buto, kabineto 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

3 lar kitos patalpos ar pastato bloko isimboliy 00_Type Reik§mé gali biti nuo
numeris. Nurodo vietg ofisy ar eiluté 1 iki 200 simboliy.
buty bloke ar panasioje
isudétineje pastato struktdroje.

3.2.1.7.2.7.4.N Floorldentifier IAuksto numeris Struktdrinio adreso auksto 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

4 numeris ar identifikatorius simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.7.2.7.4.N DistrictName Miesto srities IStruktdrinio adreso miesto srities 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

5 pavadinimas pavadinimas imboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo

Eiluté 1 iki 200 simboliy.
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3.2.1.7.2.7.4. POB Pasto déZzutés numeris  Struktdrinio adreso pasto dézutés StringMin1Max2 fstring [0..1] Laukas nebdatinas.

6 numeris simboliy 00_Type Reikdmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy

3.2.1.7.2.7.4.N PostCode Pasto kodas IStruktdrinio adreso pasto kodas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

7 isimboliy 00_Type ReikSmé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy
3.2.1.7.2.7.4.T City Miestas ar gyvenvieté 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1] Laukas bdtinas.

ts] simboliy 00_Type Reikdmé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
lelementas jkeltas, bet
neuzpildytas, tai XSD
ischema fiksuos
klaida.
3.2.1.7.2.7.4.N ICountrySubentity  Salies rajonas ar apskritis [Struktdrinio adreso regionas, 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

9 lapskritis, rajonas ar kitas isimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
\valstybés teritorinis vienetas, eiluté 1 iki 200 simboliy
kuriame yra nurodytas miestas ar
gyvenvieté

3.2.1.7.2.75 N IAddressFree IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, jei cts IStringMin1Max40string 4000[0..1] Laukas nebdatinas.

(alterna uzpildytas elementas 00_Type
tyva) IAddressFix
3.2.1.7.3 T IAcctHolderType Savininko tipas ISavininko tipas, kai savininkas ne| Turi bati uzpildytas 50 crs ICrsAcctHolderTy string 50 [0..1] Laukas bdtinas. XSD
(alterna fizinis asmuo arba Individual, arba  [simboliy pe_EnumType schema tikrina — jei
tyva) Organisation su eiluté ikelta alternatyva
IAcctHolderType. ,Organisation® tai turi
bati jkeltas elementas
Galimos reikSmés ir ,AcctHolderType*“.
fapibréztos duomeny Elemento reiSmés gali
tipy apraSymo sk. O bati i$ galimy reikSmiy
graso pagal 5.1.2 sk.
Jei Siame lauke Eauko uzpildymo
nurodyta reikSme gsajos su kitais
,CRS101“, tuomet turi laukais XSD schema
bati uzpildytas bent netikrina.
vienas
ControllingPerson.
3.2.1.8 N ControllingPerson  [Kontroliuojantys asmenys [Kontroliuojantys asmenys Negali bati uzpildytas, crs ControllingPerso [0..n] Blokas nebdtinas.
jei (ACCOUNT n_Type UzZpildymo logikos
HOLDER="Organisation IXSD schema
') AND (Account Holder netikrina.
IType="CRS102' OR
‘CRS103).
Gali bati uzpildytas, tik
jei ACCOUNT
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HOLDER="Organisation
') AND (Account Holder
[Type="CRS101’).
3.2.1.8.1 Individual Asmuo Fizinis asmuo, kuris yra crs PersonParty_Typ [1] Blokas batinas
kontroliuojantis asmuo. e atsakoje.
3.2.1.8.1.1 ResCountryCode  [Asmens mokamy IAsmens mokamy mokesciy Negali bati reikSme lygi [2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1..n] Laukas bdtinas.
mokesciy Salies kodas  [Salies dviraidis kodas LT simboliy pe ReikSmeé turi bati 2
kodas isimboliy Salies kodas
- galima reikSme tik
i§ XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
Salies kodo logikos
IXSD schema
netikrina.
3.2.1.8.1.2 ITIN Mokesc¢iy mokétojo Mokesc¢iy mokétojo 200 cts StringMin1Max2 fstring 200 [0..n] Laukas nebdatinas.
identifikacinis numeriai  |identifikaciniai numeriai (TIN - simboliy 00_Type ReikSmeé gali bati nuo
ITax Identification Number), eiluté 1 iki 200 simboliy.
naudojamas mokesc¢iy
administratoriaus identifikuoti
unikaly asmen;. Sudétinis
elementas, kurio sudétis aprasyta
atskirai "TIN_Type"
3.2.1.8.1.3 issuedBy ITIN suteikusios Salies Identifikacinj numerj suteikusios | Elemento TIN atributas.[2 S0 CountryCode_T istring 2 [0.1] Laukas nebdatinas.
(atributas) kodas Salies dviraidis kodas. [Turi bati uzpildytas, jei [simboliy ype Uei elementas jkeltas,
uzpildytas laukas TIN. |kodas reikSmé turi bati 2
isimboliy $alies kodas
 galima reiksme tik
iS XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.2.1.8.1.4 Name \Vardai IAsmens vardai, pavardés crs NamePerson_Ty [1..n] Elokas bdtinas
pe t§akoje.
3.2.1.8.1.4.1 nameType \Vardo tipas \Vardo tipas Elemento Name 50 crs IOECDNameTypejstring 50 [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
(atributas) atributas. simboliy | EnumType lementas jkeltas,
eiluté uomet reikSme turi
Galimos reikSmeés bati i$ galimy reikSmiy
apibréztos duomeny graso pagal 5.1.2 sk.
tipy apraSymo sk. 0
3.2.1.8.1.4.2 FirstName \Vardas (pirmas vardas) [ardas (pirmas vardas) Jei nezinoma reikSmé, 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1] Laukas bdtinas.
gali bati jrasyti inicialai, [simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
farba reikSmé ,NFN" (No eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
First Name). elementas jkeltas, bet
neuzpildytas reikSme,
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IXSD schema klaidg
fiksuos.
3.2.1.8.1.4.3 N MiddleName \Vidurinis vardas \Vidurinis vardas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..n] Laukas nebutinas.
simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.4.4 [T LastName Pavarde Pavardé 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1] Laukas bdtinas.
simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
lelementas jkeltas, bet
neuzpildytas reikSme,
IXSD schema klaidg
fiksuos.
3.2.1.8.1.5 [T IAddress IAdresai IAdresai crs IAddress_Type [1..n] Bdatinas blokas
atSakoje.
3.2.1.8.1.5.1 [T legalAddressType |Adreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address 50 crs IOECDLegalAddr fstring 50 [1] Laukas nebidtinas. Jei
(atributas) latributas. simboliy lessType_EnumT lementas jkeltas,
eiluté ype uomet jo reikSmé turi
Galimos reikSmés bati i$ galimy reikSmiy
fapibréztos duomeny araSo pagal 5.1.2 sk.
tipy apraSymo sk. 0
3.2.1.8.1.5.2 [T ICountryCode IAdreso Salies kodas Adreso Salies dviraidis kodas 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 1] Laukas bdtinas.
simboliy pe ReikSme turi bati 2
kodas isimboliy Salies kodas
 galima reikSme tik
iS XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.2.1.8.1.5.3 [T IAddressFree IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Turi bati uzpildytas K100 cts Stringmin1Max4 string 4000[1] IXSD schema tikrina,
(alterna lelementas arba isimboliy 000_Type lar pateikta viena i$
tyva) IAddressFree, arba eiluté Sios atSakos
AddressFix. alternatyvy.
3.2.1.8.1.54 [T IAddressFix Struktdrinis adresas Struktdrinis adresas Turi bati uzpildytas crs IAddressFix_Type [1] IXSD schema tikrina,
(alterna elementas arba Er pateikta viena i$
tyva) IAddressFree, arba Sios atSakos
AddressFix. alternatyvy.
3.2.1.8.1.5.4. N Street Gatvés pavadinimas Struktdrinio adreso gatveés 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
1 pavadinimas isimboliy 00_Type Reksme gali bati nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.5.4. N Buildingldentifier ~ [Namo numeris IStruktdrinio adreso namo 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
2 numeris simboliy 00_Type Reksme gali bati nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
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3.2.1.8.1.5.4. Suiteldentifier Pastato bloko numeris  Struktdrinio adreso buto, kabineto 200 StringMin1Max2 string [0..1] Laukas nebdatinas.

3 jar kitos patalpos ar pastato bloko imboliy 00_Type RekSmeé gali bati nuo
numeris. Nurodo vietg ofisy ar eiluté 1 iki 200 simboliy.
buty bloke ar panasioje
isudétineje pastato struktdroje.

3.2.1.8.1.5.4.N Floorldentifier IAuksto numeris [Struktdrinio adreso auksto 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebutinas.

4 numeris ar identifikatorius simboliy 00_Type RekSmeé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.5.4.N DistrictName Miesto srities [Struktdrinio adreso miesto srities 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

5 pavadinimas pavadinimas isimboliy 00_Type Reksmeé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.5.4.N POB Pasto dézutés numeris  [Struktdrinio adreso pasto dézutés 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

6 numeris simboliy 00_Type Reksmeé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.5.4.N PostCode Pasto kodas [Struktdrinio adreso pasto kodas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [0..1] Laukas nebdtinas.

7 isimboliy 00_Type Reksmeé gali bati nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.5.4.T City Miestas ar gyvenvieté 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1] Laukas batinas.

te] simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo

eiluté 1 iki 200 simboliy. Jei
lelementas jkeltas, bet
neuzpildytas, XSD
ischema klaidg
fiksuos.

3.2.1.8.1.5.4. N CountrySubentity  [Salies rajonas ar apskritis [Struktdrinio adreso regionas, 200 cts StringMin1Max2 istring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.

9 apskritis, rajonas ar kitas isimboliy 00_Type Reksmeé gali bati nuo
valstybés teritorinis vienetas, eiluté 1 iki 200 simboliy.
kuriame yra nurodytas miestas ar
gyvenvieté

3.2.1.8.1.5.5 N IAddressFree Adresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, jei {4000 [cts StringMin1Max4 istring 400 [[0..1] Laukas nebdatinas.

(alterna uzpildytas AddressFix. simboliy 000_Type 0] Reik§mé gali biti nuo
tyva) eiluté 1 iki 4000 simboliy.
3.2.1.8.16 N Nationality [Tautybé IAsmens tautybés Salis Nenaudojama CRS 2 S0 CountryCode_T istring 2 [0..n] Laukas nebdatinas.
isimboliy ype Jei elementas jkeltas,
kodas reikSmé turi bati 2
isimboliy Salies kodas
I galima reikSme tik
iS XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.2.1.8.1.7 N BirthInfo Gimimo informacija Gimimo informacija cts [0..1] Blokas nebdtinas.
3.2.1.8.1.7.1 N BirthDate Gimimo data Asmens gimimo data Datos formatas: YYYY- [data  [xs date [0..1] Laukas nebiditinas. Jei
MM-DD, kur YYYY — lelementas jkeltas jo
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metai, MM — ménuo, DD reikSmé turi bati Date
- diena. tipo.
Pastaba F|:
Neprivalomas senose
isgskaitose, atidarytose
iki 2015-12-31, taciau
privalomas nurodyti
naujose saskaitose.
3.2.1.8.1.7.2 N City Gimimo miestas Gimimo miestas 200 cts StringMin1Max2 fstring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
lsimboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.7.3 N ICitySubentity Gimimo rajonas ar iGimimo rajonas ar apskritis 200 cts StringMin1Max2 fstring 200 [0..1] Laukas nebdatinas.
apskritis simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
eiluté 1 iki 200 simboliy.
3.2.1.8.1.7.4 N ICountryInfo Gimimo $alies informacija |Gimimo $alies informacija [0..1] Blokas nebdtinas.
3.2.1.8.1.7.4.T ICountryCode Gimimo $alies kodas IGimimo $Salies dviraidis kodas Turi bati uzpildytas 2 SO ICountryCode_Ty istring 2 [1] Laukas bdtinas. Jei
1 (alterna arba elementas lsimboliy pe lelementas jkeltas,
tyva) ICountryCode, arba kodas reikSme turi bati 2
FormerCountryName isimboliy Salies kodas
- galima reikSmeé tik
iS XSD schemoje
iSvardinty reikSmiy
isgraso.
3.2.1.8.1.7.4.T FormerCountryNam |Ankstesnés Salies IAnkstesnis Salies pavadinimas | Turi bati uzpildytas 200 cts StringMin1Max2 string 200 [1] Laukas batinas.
2 (alternaje pavadinimas gimimo vietai jvardinti, jei tokia  farba elementas simboliy 00_Type ReikSmé gali biti nuo
tyva) valstybé nebeegzistuoja, buvo  [CountryCode, arba eiluté 1 iki 200 simboliy.
rijungta prie kitos ir pan. FormerCountryName
3.2.1.8.2 N CtrigPersonType  [Kontroliuojancio asmens [Kontroliuojancio asmens tipas  [Galimos reikSmés 50 crs CrsCtrlPersonTy string 50 [0..1] Laukas nebdtinas. Jei
tipas fapibréztos duomeny isimboliy pe_EnumType lelementas jtrauktas,
tipy apraSymo sk. 0 eiluté jo reikSme turi bati i$
galimy reikSmiy
isgraSo pagal 5.1.2 sk.
3.2.1.9 T lAccountBalance  [Saskaitos balansas ISaskaitos balansas Gali bati 0 tik tuomet, |20 crs MonAmnt_Type |decimal |20,2[1] Laukas bitinas. Jo
jei yra uzpildytas skaitme reikSmé gali bati
pozymis ny i$ deSimtainis skaicius
ClosedAccount. kuriy 2 su ne daugiau kaip
po dviem Zenklais po
kablelio kablelio. Skaiciau
logikos XSD schema
netikrina.
3.2.1.10 T currCode \Valiutos kodas Valiutos kodas nurodytam kiekiui [Pagal ISO 4217 alpha (3 SO currCode_Type string B [1] Laukas bdtinas.
(atributas) istandartg 3 simboliy simboliy Reiksmé gali bati 3
valiutos kodas. kodas imboliy valiutos
ﬁodas, i XSD
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Elementas yra chemoje nurodyto
IAccountBalance aliuty sgraso
atributas.
3.2.1.11 N Payment Mokeéjimai Mokéjimai crs Payment_Type [0..n] [Nebitinas blokas.
3.2.1.111 [T Type Tipas Mokeéjimo tipas Galimos reikSmeés 50 crs ICrsPaymentTypejstring 50 1] Bdtinas laukas.
apibréztos duomeny  [simboliy | EnumType ReikSmé gali bditi i$
tipy apraSymo sk. O eiluté alimy reikSmiy
graso pagal 5.1.2 sk.
3.2.1.11.2 [T PaymentAmnt Mokéjimo suma Mokéjimo suma DesSimta| cts TwoDigFract_Ty |[decimal |20,2[1] Batinas laukas.
inis pe ReikSmé gali bati
skaicius deSimtainis skaicius
is 20 su ne daugiau kaip
simboliy dviem Zenklais po
,2i8jy kablelio.
po
kablelio
3.2.111.3 [T currCode Mokejimo valiutos kodas [Mokéjimo valiutos kodas Pagal ISO 4217 alpha 3 SO currCode_Type string ] [1] Laukas bdtinas.
atributas) istandartg 3 simboliy simboliy ReikSmeé gali bati 3
valiutos kodas. kodas isimboliy valiutos
kodas, i§ XSD
Elementas yra ischemoje nurodyto
PaymentAmnt atributas. valiuty sgraso.
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¥ CRS-DAC2-LT 4l  version = float >f'*ﬂﬂﬂ‘r"mml5

» MessageSpec %8 MessageSpec_Type

¥ MessageBody %8 CrsBody_Type

%2 CrsBody_Type
» ReportingFl %2 CorrectableOrganisationParty_Type

» ReportingGroup Anonymous

Paveikslélis Nr. 5. CRS-DAC2-LT XSD
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¥ CRS-DACZ-LT 41  version = float >f'\ﬂ0ﬂ‘r'mﬂu5

I MessageSpec B3 MessageSpec_Type

¥ MessageBody 78 CrsBody_Type

@2 CrsBody_Type

¥ ReportingFI % CorrectableOrganisationParty_Type

T8 OrganisationParty_Type

ResCountryCode [1..*] @ UNION

IN 4 issuedBy = UNION INType = string [0..] & OrganisationIN_Type

Name 4l nameType = OECDNameType_EnumType [1..] 88 NameOrganisation_Type

p Address 4l legalAddressType = OECDLegalAddressType_EnumType [1..*] F8 Address_Type

B3 CorrectableOrganisationParty_Type
» DocSpec %8 DocSpec_Type

» ReportingGroup Anonymous

Paveikslélis Nr. 6. CRS-DAC2-LT XSD — MessageBody -> ReportingFl struktdra
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B2 Address_Type

CountryCode B UNION

22 Address_Type

AddressFree B string

B2 Address_Type
¥ AddressFix %2 AddressFix_Type

22 AddressFix_Type

(S0 @ s

BuildingIdentifier [0..1] & string
SuiteIdentifier [0..1] @ string
FloorIdentifier [0..1] @ string
DistrictName [0..1] @ string
POB [0..1] @ string

CountrySubentity [0..1] & string

AddressFree [0..1] @ string

Paveikslélis Nr. 7. CRS-DAC2-LT XSD — dalies Address_Type struktdra
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ARRTEEERRTiERERTLERERTEsEERRREEEE, .

B2 DocSpec_Type

DocTypelndic H OECDDocTypelndic_EnumType
CorrDacRefId [0..1] @ DocRefld Type

Paveikslélis Nr. 8. CRS-DAC2-LT XSD — dalies DocSpec_Type struktdra

¥ CRS-DAC2-LT 41  version = float >An0n‘,-‘mous

» MessageSpec %2 MessageSpec_Type
¥ MessageBody %2 CrsBody_Type

32 CrsBody_Type

» ReportingFl B2 CorrectableOrganisationParty_Type

Anonymaous

¥ ReportingGroup

¥ AccountReport [0..*] B3 CorrectableAccountReport_Type

32 CorrectableAccountReport_Type

» DocSpec 2 DocSpec_Type

Accounthumber 4l  AcctMumberType = AcctNumberType_EnumType UndocumentedAccount = boolean ClosedAccount = boolean  DormantAccount = boolean %8 FlAccountNumber_Type

» AccountHolder 32 AccountHolder_Type

» ControllingPerson [0..*] B2 ControllingPerson_Type

AccountBalance 4  currCode = string % MonAmnt_Type

Paveikslélis Nr. 9. CRS-DAC2-LT XSD — dalies AccountReport struktdra

45/51



TIES - VMI duomeny mainy posistemis

,CRS-DAC2-LT praneSimy XML schemos aprasymas*

¥ ReportingGroup Anonymous

¥ AccountReport [0..*] B2 CorrectableAccountReport_Type

38 CorrectableAccountReport_Type

AccountMumber 41  AcctMumberType = AcctNumberType_EnumType

UndocumentedAccount = boolean

ClosedAccount = boolean

DormantAccount = boolean

¥ AccountHolder %2 AccountHolder_Type

32 AccountHolder_Type
B2 AccountHolder_Type

» Individual B2 PersonParty_Type

32 AccountHolder_Type

» Organisation %2 OrganisationParty_Type

AcctHolderType B CrsAcctHolderType_EnumType

¥ ControllingPerson [0..*] B8 ControllingPerson_Type

38 ControllingPerson_Type

» Tndividual 32 PersonParty_Type

CtrigPersonType [0..1] @ CrsCirlgPersonType_EnumType

AccountBalance 4l  currCode = string %2 MonAmnt_Type

¥ Payment [0..*] B8 Payment_Type

32 Payment_Type

@ CrsPaymentType_EnumType

22 MonAmnt_Type

PaymentAmnt [»

28 FlAccountMumber_Type

Paveikslélis Nr. 10. CRS-DAC2-LT XSD — komponenty AccountReport -> AccountHolder, AccountReport -> ControllingPerson, AccountReport -> Payment bendros

struktdros
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32 PersonParty_Type
[1..%] @ UNION

ResCountryCode

TIN 4  issuedBy = UNION [0..*] B2 TIN_Type

- MName 41  nameType = OECDNameType_EnumType

» Address I [1..*] B8 Address_Type

Nationality [0..%] @ UNION

¥ BirthInfo [0..1] Anonymous

Comome 01 3 6o

City [0..1] @ string

CitySubentity [0..1] @ string

¥ CountryInfo [0..1] Anonymous

CountryCode E UNION

FormerCountryName @ string

[1..*] B8 NamePerson_Type

Paveikslélis Nr. 11. CRS-DAC2-LT XSD — komponento PersonParty_Type struktira

.,

:T NamePerson_Type [k

@2 NamePerson_Type

MiddleName [0..%] @ string

Paveikslélis Nr. 12. CRS-DAC2-LT XSD — komponento NamePerson_Type struktdra
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5 BENDRAI NAUDOJAMI PAPRASTIEJI DUOMENUY TIPAI

Skyriuje apraSomi duomeny tipai, kurie naudojami tipy — CRS-DAC2-LT — praneSimy XSD schemose.
Bendrai naudojami tipai skirstomi j:

e CTS paprastieji tipai, XSD schema ,CommonTypesSti_vx.x.xsd*

e CRS-DAC2-LT pranesimy specifinius tipai, XSD schema ,CrsTypesSti_vx.x.xsd";

e SO tipus (valstybés ir valiutos) ir juos papildancius, XSD schema ,IsoTypesSti_vx.x.xsd“, vardy sritis ,iso".

5.1.1 CTS paprastieji tipai

Pavadinimas Tipas Aprasymas
LongMax10_Type unsignedLong Iki 10 ilgis
LongMin9Max10_Type unsignedLong 9-10 ilgis
LTCompanyIN_Type LongMin9Max10_Type
StringMax1_Type String(1) Iki 1 simbolio
StringMax10_Type String(10)

StringMax30_Type String(30)

StringMax35_Type String(35)

StringMax50_Type String(50)

StringMax70_Type String(70)

StringMax100_Type String(100)

StringMax200_Type String(200)

StringMax240_Type String(240)

StringMax250_Type String(250)

StringMax400_Type String(400)

StringMax500_Type String(500)

StringMax4000_Type String(4000)
StringMin18Max200_Type String(18;200) Nuo 18 iki 200 simboliy
StringlMinLength_Type String(1) 1 simbolis

StringMin1Max100_Type

String(18;200)

Nuo 1 iki 100 simboliy

TwoDigFractLength1l8_Type decimal 18 skaitmeny, i$ kuriy 2 skaitmenys po kablelio

TwoDigFract_Type decimal
StringMin1Max10_Type String(1;10)

Dviejy skaitmeny po kablelio skaiCius

Teksto eiluté, kurioje turi bati bent 1 simbolis,
bet ne daugiau kaip 10 simboliy.

StringMin1Max170 String(1;170) Teksto eiluté, kurioje turi bati bent 1 simbolis,

bet ne daugiau kaip 170 simboliy.

StringMin1Max200_Type String(1;200) Teksto eiluté, kurioje turi biti bent 1 simbolis,
bet ne daugiau kaip 200 simboliy.

StringMin1Max400_Type String(1;400) Teksto eiluté, kurioje turi biti bent 1 simbolis,
bet ne daugiau kaip 400 simboliy.

StringMin1Max4000_Type String(1;4000) Teksto eiluté, kurioje turi biti bent 1 simbolis,

bet ne daugiau kaip 4000 simboliy.

48/51



TIES - VMI duomeny mainy posistemis

,CRS-DAC2-LT pranesSimy XML schemos aprasymas*

5.1.2 CRS duomeny tipai

Pavadinimas Tipas Aprasymas

CrsAcctHolderType_EnumType String (50) Galimos reikSmeés:

(Account Holder Type) e CRS101 - Pasyvus, ne finansinis subjektas su
vienu ar daugiau kontroliuojanciu asmeniu,
kurie yra pranestini asmenys;

e CRS102 — CRS pranestinas asmuo;
e CRS103 — Pasyvus, ne finansinis subjektas,
kuris yra CRS pranestinas asmuo.

AcctNumberType_EnumType String (50) Galimos reikSmeés:

(Account Number Type) e OECD601 - IBAN kodas (International Bank
Account Number (pagal naujg struktara));

e OECD602 — OBAN kodas (Other Bank
Account Number);

e OECD603 - |ISIN kodas (International
Securities Information Number (pagal naujg
struktdra));

e OECD604 — OSIN kodas (Other Securities
Information Number);

¢ OECDG605 - Kito tipo kodas.

CrsCtrigPersonType_EnumType String (50) Galimos reikSmeés:

(Controlling Person Type) e CRS801 - “CP of legal person - ownership”;

e CRS802 - “CP of legal person - other means”;

e CRS803 - “CP of legal person - senior
managing official”;

e CRS804 - “CP of legal arrangement - trust -
settlor”;

e CRS805 - “CP of legal arrangement - trust -
trustee”;

e CRS806 - “CP of legal arrangement - trust -
protector”;

e CRS807 - “CP of legal arrangement - trust -
beneficiary”;

e CRS808 - “CP of legal arrangement - trust -
other”;

e CRS809 - “CP of legal arrangement - other -
settlor-equivalent”;

e CRS810 - “CP of legal arrangement - other -
trustee-equivalent”;

e CRS811 - “CP of legal arrangement - other -
protector-equivalent”;

e CRS812 - “CP of legal arrangement - other -
beneficiary-equivalent”;

e CRS813 - “CP of legal arrangement - other -
other-equivalent”.

DocRefld_Type String(250) Sablonas:

LT_[0-9]{4} LT_[0-9]{9,10} [0-9A-Z]{10,228} —

viso {31,250}

MessageRefld_Type String(100) Sablonas:

LT_[0-9]{4} LT_[0-9]{9,10} [0-9A-Z]{1,148} — viso

{22,170}

OECDDocTypelndic_EnumType String (50) Galimos reikSmes:
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e  OECDO = Persiun¢iami duomenys
(naudojamas tik ReportingFI dalyje)

e OECD1 = Nauji duomenys

e OECD2 = Koreguoti duomenys

e OECDS3 = Pasalinti duomenys

e OECDI10 = Persiunciami testiniai duomenys
e OECD11= Nauji testavimo duomenys

e OECD12 = Koreguoti testavimo duomenys
e OECD13 = Pasalinti testavimo duomenys

String (50) Galimos reikSmeés:
e OECD301 — gyvenamasis arba buveinés;
OECDLegalAddressType_EnumType e OECD302 - gyvenamasis;
(Legal Address Type) e OECD303 - buveinés;

e OECD304 - registracijos;
e OECD305 - nezinomas arba kitas tipas.

CRSMessageTypelndic_EnumType String(50) Galimos reikdmes:
(Message Type Indicator) e CRS701 - Prane$ime yra nauji duomenys
(,Nauji®)

e CRS702 - PraneSime yra anksciau nusiysty
duomeny korekcijos ir(arba) pasalinimai
("Kei€iami")

e CRS703 - PraneSama, kad néra duomeny
pateikimui (,Néra pranestiny®)

String(50) Galimos reikSmeés:

e OECD201 - SMFAliasOrOther;

e OECD202 - indiv (individual);

e OECD203 - alias (alias);

e OECD204 - nick (nickname);

e OECDZ205 - aka (also known as) ;

e OECDZ206 - dba (doing business as);
e OECD207 - legal (legal name);

e OECD208 - athirth (name at birth).
String(50) Galimos reikSmes:

¢ CRS501 - Dividentai;

e CRS502 — PalGkanos;

e CRS503 — Bendrosios pajamos / ISpirkimai;
e CRS504 - Kita.

OECDNameType_EnumType
(Name Type)

CrsPaymentType_EnumType
(Payment Type)

unsignedLong(10) | Juridinio asmens kaip mokesciy mokétojo
LTCompanyIN_Type registravimo Lietuvoje kodas: 9 arba 10
skaitmeny kodas

LTCountryCode_Type string Galima reikdmé tik ,LT“

5.1.3 ISO ir susije paprastieji tipai

Pavadinimas Tipas Aprasymas
currCode_Type String(3) Valiuty kodai pagal ISO 4217 standartg — 3 simboliy valiutos
kodas.
Galimos reikSmeés iSvardintos XSD schemoje
ISOCountryCode_Type String(2) Valstybiy kodai pagal ISO 3166-1 alpha 2 standartg — 2
simboliy valstybés kodas.
Galimos reik8meés iSvardintos XSD schemoje
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OECDCountryCode_Type

String(2)

DviZenkliai valstybiy kodai pagal ISO 3166-1 alpha 2
standartg ir papildomi EBPO pateikti valstybiy kodai.

Galimos reikSmeés iSvardintos XSD schemoje.
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